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I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan maardysten seki
yhteispaatosmenettelyyn sovellettavia kiytinndn menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen'
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti
yhteydessa toisiinsa, jotta asiasta paistdisiin sopimukseen ensimmdiisessi kasittelyssi ja viltettdisiin

ndin toinen kasittely ja sovittelumenettelyn kaytto.

! EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Esitteliji Dario TAMBURRANO (EFD, IT) esitti teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan
puolesta kompromissitarkistuksen (tarkistus 100) ehdotukseen Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseksi energiatehokkuusmerkintda koskevan kehyksen vahvistamisesta ja direktiivin
2010/30/EU kumoamisesta. Tésté tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epavirallisessa

yhteydenpidossa.
II  AANESTYS

Paatosehdotusta koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 100) hyviksyttiin
taysistuntoddnestyksessa 13. kesdkuuta 2017. Parlamentti hyvéksyi myds kaksi tarkistusta

luonnokseen lainsdéddantopaétdslauselmaksi (tarkistukset 101 ja 102).

Nadin tarkistettu komission ehdotus muodostaa parlamentin ensimmaisen késittelyn kannan, joka on

liitteend olevassa parlamentin lainsdddéntopaitoslauselmassa”.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mité toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyvidksya parlamentin kanta.

Sdiddos annettaisiin sitten parlamentin kantaa vastaavassa muodossa.

Lainsdadéntopédétoslauselmassa olevaan parlamentin kannan versioon on tehty merkint6jé,
joilla ilmaistaan komission ehdotukseen tehdyisté tarkistuksista johtuvat muutokset.
Komission tekstiin tehdyt lisdykset on lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu
merkilla " || .
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LITE
(13.6.2017)

P8_TA-PROV(2017)0251

Energiatehokkuusmerkinti ***1

Euroopan parlamentin lainsdidintopaitoslauselma 13. kesiikuuta 2017 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi energiatehokkuusmerkintii koskevan
kehyksen vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU kumoamisesta (COM(2015)0341 — C8-
0189/2015 — 2015/0149(COD))

(Tavallinen lainsaitamisjirjestys: ensimmiinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2015)0341),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
194 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C8-0189/2015),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 20. tammikuuta 2016 antaman
lausunnon’® ,

- on kuullut alueiden komiteaa,

— ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tydjérjestyksen 69 f artiklan 4 kohdan nojalla
hyviksymin alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 5. huhtikuuta 2017 péivitylla
kirjeelld antaman sitoumuksen hyvéksya Euroopan parlamentin kanta Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon tyojérjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan mietinndn sekd ympériston,
kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan lausunnon (A8-0213/2016),

1. vahvistaa jiljempani esitetyn ensimmdisen kisittelyn kannan*;

2. hyvéksyy tdmén paatoslauselman liitteend olevan Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission yhteisen lausuman;

3 EUVL C 82, 3.3.2016, s. 6.
Tédmai kanta korvaa 6. heindkuuta 2016 hyviksytyt tarkistukset (Hyvéksytyt tekstit,
P8 TA(2016)0304).
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3.  panee merkille timén paatoslauselman liitteend olevan komission lausuman;

4.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviaksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

5. kehottaa puhemiestd vélittimaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.
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P8 TC1-COD(2015)0149

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi kisittelyssi 13. kesikuuta 2017,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/... antamiseksi energiamerkintiii
koskevien puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsdédtdmisjéirjestyksessd hyviksyttdviksi saddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestysti®,

*  EUVLC 82, 3.3.2016, s. 6.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. kesidkuuta 2014.
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seké katsovat seuraavaa:

(1

2

3)

Unioni on sitoutunut perustamaan energiaunionin, johon sisdltyy tulevaisuuteen tahtdava
ilmastopolitiikka. Energiatehokkuus on olennainen osa vuoteen 2030 ulottuvia unionin
ilmasto- ja energiapolitiikan puitteita, ja se vaikuttaa keskeisesti energiankysynnin

hillintdén.

Energiamerkintdi antaa asiakkaille mahdollisuuden tehdé tietoon perustuvia valintoja
energiaan liittyvien tuotteiden energiankulutuksen pohjalta. Tiedot tehokkaista ja
kestiivistd energiaan liittyvista tuotteista auttavat merkittivdisti sddstimddn energiaa ja
Ppienentimdin energialaskuja, ja samalla ne edistdiiviit innovointia ja investointeja
energiatehokkaampien tuotteiden valmistuksen alalla. Energiaan liittyvien tuotteiden
tehokkuuden parantaminen asiakkaiden tietoon perustuvien valintojen avulla ja
kyseisiin tuotteisiin liittyvien vaatimusten yhdenmukaistaminen unionin tasolla

hyodyttii myos valmistajia, toimialoja ja yleisesti unionin taloutta.

Komissio tarkasteli Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/30/EU’
vaikuttavuutta ja havaitsi tarpeen saattaa energiamerkintdid koskevat puitteet ajan tasalle

niiden vaikuttavuuden parantamiseksi.

2010, energiaan liittyvien tuotteiden energian ja muiden voimavarojen kulutuksen
osoittamisesta merkinnoin ja yhdenmukaisin tuotetiedoin (EUVL L 153, 18.6.2010, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/30/EU, annettu 19 pdiviindi toukokuuta
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4)

)

(6)

On aiheellista korvata direktiivi 2010/30/EU asetuksella, jolla on olennaisilta osin sama
soveltamisala, mutta jolla muutetaan ja parannetaan joitakin direktiivin sddnnoksid, jotta ne
olisivat sisélloltdan selkedmpid ja ajan tasalla, oftaen huomioon, ettii tuotteiden
energiatehokkuuteen liittyvii teknologia on kehittynyt viime vuosina. Koska henkiloiden
tai tavaroiden kuljetukseen tarkoitettujen liikenneviilineiden energiankulutusta
sddnnellddin suoraan ja vilillisesti muualla unionin oikeudessa tai politiikoissa, on
asianmukaista jittid ne edelleen timdn asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle, mukaan
lukien liikenneviilineet, joissa on kiintedsti asennettu moottori, esimerkiksi hissit,

liukuportaat ja hihnakuljettimet.

On syyti selventiid, ettii kaikkien unionin markkinoille ensimmdiistii kertaa saatettujen
tuotteiden, kdytetyt tuontituotteet mukaan lukien, olisi kuuluttava timdn asetuksen
soveltamisalaan. Tuotteiden, jotka on asetettu saataville unionin markkinoilla toisen tai

uudemman kerran, ei olisi kuitenkaan kuuluttava sen soveltamisalaan.

Asetus on asianmukainen oikeudellinen viline, koska siiné asetetaan selkeit ja
yksityiskohtaiset sddannoét, jotka sulkevat pois jasenvaltioiden mahdollisuuden saattaa
sadnnokset osaksi kansallista lainsdddantodén eri tavoin, ja ndin varmistetaan

I pidemmalle meneva yhdenmukaisuus koko unionissa. Sddntelykehykselld, joka on
yhdenmukaistettu unionin eiké jasenvaltioiden tasolla, vidhennetdidn valmistajille koituvia
kustannuksia I , varmistetaan tasapuoliset toimintaedellytykset ja varmistetaan tavaroiden

vapaa liikkuvuus sisdmarkkinoilla.
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(7

®)

9

Energian kysynnén hillitseminen on tunnustettu avaintoimeksi Euroopan
energiaturvallisuusstrategiassa, joka esitettiin 28 padiviané toukokuuta 2014 annetussa
komission tiedonannossa. Myos energiaunionia koskevassa puitestrategiassa, joka esitettiin
25 péivand helmikuuta 2015 annetussa komission tiedonannossa, korostettiin
energiatehokkuus etusijalle -periaatetta seké tarvetta panna unionin nykyinen energiaa
koskeva oikeus kokonaan taytdntoon. Kyseisessé tiedonannossa esitettyyn energiaunionia
koskevaan puitestrategiaan liittyviin etenemissuunnitelmaan sisdltyi tuotteiden
energiatehokkuutta koskevan kehyksen uudelleentarkastelu vuonna 2015. Talld asetuksella
parannetaan energiamerkinnén lainsdddantokehystd ja tdytdntoonpanon valvontaa koskevaa

kehysta.

Energiaan liittyvien tuotteiden tehokkuuden parantaminen asiakkaiden tietoon perustuvien
valintojen avulla hyddyttda unionin taloutta, vihentid energian kKysyntdii ja sddstéd
asiakkaiden energialaskuihin kdyttimdd rahaa, edistid energiatehokkuutta koskevaa
innovointia ja investointeja sekd antaa kaikkein energiatehokkaimpia tuotteita
kehittiville ja valmistaville yrityksille mahdollisuuden saada kilpailuetua. Se myds auttaa
saavuttamaan vuosiksi 2020 ja 2030 asetetut unionin energiatehokkuustavoitteet sekd
ympiiristod ja ilmastonmuutosta koskevat unionin tavoitteet. Lisdiksi silla pyritédiin
vaikuttamaan myonteisesti energiaan liitfyvien tuotteiden ja niiden osien

ympiristotehokkuuteen, mukaan lukien muiden voimavarojen kuin energian kiytto.

Tilli asetuksella edistetiiiin sellaisten energiadilykkdiden tuotteiden kehittimisti,
tunnistettavuutta asiakkaiden keskuudessa ja markkinoille saattamista, jotka voidaan
aktivoida toimimaan yhdessd muiden laitteiden ja jirjestelmien, itse energiaverkko
mukaan lukien, kanssa, jotta parannetaan energiatehokkuutta tai uusiutuvien
energialihteiden kdyttod, vihennetdiin energiankulutusta ja edistetdiin innovointia

unionin teollisuudessa.
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(10)

Jos asiakkaat saavat tarkkoja, asiaankuuluvia ja vertailukelpoisia tietoja energiaan
liittyvien tuotteiden energiankulutuksesta, heididn on helpompi valita tuotteita, jotka
kuluttavat vihemmén energiaa ja muita keskeisid voimavaroja kiyton aikana.
Standardoitu, pakollinen merkki energiaan liittyville tuotteille on tehokas tapa antaa
mahdollisille asiakkaille vertailukelpoisia tietoja energiaan liittyvien tuotteiden
energiatehokkuudesta. Merkkid olisi tiydennettidva tuoteselosteella. Merkin olisi oltava
helposti tunnistettavissa, yksinkertainen ja ytimekas. Téti varten merkin nykyinen
tummanvihredstd punaiseen ulottuva viriasteikko olisi sdilytettdvé perustana, jota
kéytetddn tiedotettaessa asiakkaille tuotteiden energiatehokkuudesta. Jotta energia- ja
kustannussddstoihin pyrkiville asiakkaille olisi todellista hyotydi merkistd,
merkintdasteikon eri luokitusasteiden olisi vastattava asiakkaiden kannalta merkittividi
energia- ja kustannussddstoji. Suurimmassa osassa tuoteryhmidi merkissd olisi
tarvittaessa ilmoitettava merkintiasteikon ohella myos absoluuttinen energiankulutus,
jotta asiakkaat voisivat ennakoida valintojensa viilittomdin vaikutuksen
energialaskuihinsa. Samojen tietojen toimittaminen energiaan liittyvistd tuotteista, jotka

eiviit itse kuluta energiaa, ei kuitenkaan ole mahdollista.
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(11)

Kirjainten A—G kéyttoon perustuva luokitus on osoittautunut asiakkaiden kannalta
kustannustehokkaaksi. Tarkoituksena on, etti sen yhdenmukainen soveltaminen
kaikissa tuoteryhmissii lisid avoimuutta ja ymmdrrystd asiakkaiden keskuudessa.
Tapauksissa, joissa tuotteita ei voida endé sijoittaa luokkaan E, F tai G Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/125/EY*® mukaisten
ekosuunnittelutoimenpiteiden vuoksi, ndmé luokat olisi kuitenkin naytettiva merkissa
harmaalla. Poikkeuksellisissa ja asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa, kuten
silloin, kun riittiviit siidstot tiyden seitsenluokkaisen asteikon kautta jédviit
saavuttamatta, merkin olisi voitava sisdltid vihemmdn luokkia kuin tavanomainen A—
G-asteikko. Ndissd tapauksissa merkin tummanvihredistd punaiseen ulottuva
variasteikko olisi sdilytettivi jiljelli olevia luokkia varten ja sitii olisi sovellettava vain

markkinoille saatettuihin tai kiiyttéon otettuihin uusiin tuotteisiin.

2009, energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten
puitteista (EUVL L 285, 31.10.2009, s. 10).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/125/EY, annettu 21 piiivind lokakuuta
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(12)

(13)

(14)

Kun tavarantoimittaja asettaa tuotteen markkinoille, kussakin tuoteyksikossd olisi oltava
kiinnitettynd merkki painetussa muodossa asiaankuuluvan delegoidun sdiidoksen
vaatimusten mukaisesti. Asiaankuuluvassa delegoidussa sddidoksessi olisi esitettiivi
tehokkain tapa pitid merkit esilli ottaen huomioon seuraukset asiakkaille,
tavarantoimittajille ja jilleenmyyjille, ja siind voitaisiin sdditdid, etti merkki voidaan
painaa tuotteen pakkaukseen. Jilleenmyyjin olisi pidettivi toimitettu merkki esillii
yhdessd tuoteyksikon kanssa asiaankuuluvassa delegoidussa sddidoksessi vaaditussa
kohdassa. Esilli olevan merkin olisi oltava selvisti niikyvillii ja tunnistettavissa
kyseiseen tuotteeseen liittyviksi merkiksi ilman, etti asiakkaan tarvitsee lukea merkissdi
olevaa tuotemerkkidi ja mallinumeroa, ja sen olisi kiinnitettivi asiakkaan huomio timdn

silmadillessd esilli olevaa tuotetta.

Digitaalisen teknologian edistysaskeleiden pohjalta voisi olla mahdollista kayttaa
painetun energiamerkin lisdksi sahkoisia merkkejéil , sanotun kuitenkaan vaikuttamatta
tavarantoimittajan velvollisuuteen toimittaa jokaisen tuoteyksikon mukana painettu

merkki. Jilleenmyyjiin olisi myos voitava ladata tuoteseloste tuotetietokannasta.

Jos energiamerkkid ei voida pitdd esilld, kuten tietyissd etdmyyntimuodoissa, visuaalisissa
mainoksissa ja teknisessd myynninedistimismateriaalissa, mahdollisille asiakkaille olisi
ilmoitettava ainakin tuotteen energialuokka ja merkissd kéytossd oleva

energiatehokkuusluokkien asteikko.
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(15)

(16)

Valmistajat reagoivat energiamerkkiin kehittimdlli ja saattamalla markkinoille entisti
energiatechokkaampia tuotteita. Samalla ne pyrkiviit lopettamaan vihemmdin

energiatehokkaiden tuotteiden tuotannon, mihin ekosuunnittelua koskeva unionin

oikeus kannustaa. Timéi teknologian kehitys johtaa siihen, ettd suurin osa tuotemalleista

sijoittuu I energiamerkin parhaisiin luokkiin. Saattaa olla tarpeen erottaa tuotteet

selvemmin toisistaan, jotta asiakkaat voivat verrata niitd asianmukaisesti keskendan, minka

vuoksi on tarpeen skaalata merkit uudelleen. I Sen vuoksi tissé asetuksessa olisi
vahvistettava yksityiskohtaiset jarjestelyt uudelleenskaalausta varten, jotta
tavarantoimittajille ja jélleenmyyjille voitaisiin taata mahdollisimman suuri

oikeusvarmuus.

Useiden direktiivin 2010/30/EU nojalla annetuilla delegoiduilla sdddoksilli kiyttoon
otettujen merkkien osalta on saatavilla yksinomaan tai pddasiassa parhaisiin luokkiin
kuuluvia tuotteita. Timd vihentdii merkkien tehokkuutta. Olemassa olevien merkkien
luokkien asteikot ovat tuoteryhmdisti riippuen vaihtelevia, ja paras luokka voi sijoittua
mihin tahansa A—A+++-luokkien viilille. Kun asiakkaat vertaavat eri tuoteryhmien
merkkejd, he saattaisivat sen vuoksi pddtyd tulkitsemaan, ettii tietyn merkin osalta on
olemassa parempia energialuokkia kuin ne, jotka on asetettu esille. Jotta tillaiselta
mahdolliselta sekaannukselta viltyttiisiin, on ensimmdisend toimena asianmukaista
toteuttaa olemassa olevien merkkien ensimmdinen uudelleenskaalaus, jotta voidaan
varmistaa yhdenmukainen A—G-asteikko kolmelle tuoteluokalle timdn asetuksen

mukaisesti.
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(17)

(18)

Tila- ja vedenliimmitystuotteiden energiamerkinndit otettiin kiyttoon vasta hiljattain, ja
teknologinen kehitys on kyseisissd tuoteryhmissd suhteellisen hidasta. Nykyisessii
merkintdjiirjestelmdssd erotetaan selviisti toisistaan tavanomaisia fossiilisia polttoaineita
hyddyntivit teknologiat, jotka voivat parhaimmillaan saada luokituksen A, ja
uusiutuvaa energiaa kiyttiviit teknologiat, jotka ovat usein huomattavasti kalliimpia ja
joille on varattu A+-, A++- ja A+++-luokat. Merkittividi energiasddistoji voidaan saada
jo kaikkein tehokkaimmilla fossiilisia polttoaineita hyédyntivilli teknologioilla, jotka
olisi syyti edelleen esittii A-luokkana. Koska tila- ja vedenlimmitystuotteiden
markkinat todenndikoisesti hitaasti siirtyviit uusiutuvaa energiaa kiyttiviin
teknologioihin, nditd tuotteita koskevat energiamerkit on asianmukaista skaalata

uudelleen myohemmin.

Ensimmdiisen uudelleenskaalauksen jilkeen uusien uudelleenskaalausten
toistumistiheys olisi mddritettivi parhaisiin luokkiin kuuluvien myytyjen tuotteiden
prosenttiosuuden perusteella. Uudessa uudelleenskaalauksessa olisi otettava huomioon
teknologian kehityksen vauhti seki tarve vilttid aiheuttamasta liikaa rasitteita
tavarantoimittajille ja jilleenmyyjille sekii erityisesti pienille yrityksille.
Uudelleenskaalauksen toistumistiheyden osalta olisi ndin ollen toivottavaa noudattaa
noin kymmenen vuoden aikavilid. Hiljattain uudelleenskaalatun merkin olisi jétettava
paras luokka tyhjéksi, jotta voidaan kannustaa teknologian kehitysté, huolehtia sddintelyn
vakaudesta, rajoittaa uudelleenskaalauksen toistumistiheytti ja mahdollistaa yhi
energiatehokkaampien tuotteiden kehittdminen ja tunnustaminen. Poikkeustapauksissa, jos
teknologian odotetaan kehittyvin nopeammin, minkddn tuotteen ei olisi sijoituttava
kahteen parhaaseen luokkaan ajankohtana, jolloin hiljattain uudelleenskaalattu merkki

otetaan kdyttoon.
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(19)

(20)

21

(22)

Ennen uudelleenskaalausta komission olisi toteutettava asianmukainen taustaselvitys.

Jos tuoteryhmiin merkki skaalataan uudelleen, sekaannusten aiheuttamista asiakkaille
olisi véltettdva korvaamalla kaupoissa esilli olevissa asianomaisissa tuotteissa olevat
merkit lyhyen ajan kuluessa ja jirjestimdlld asianmukaisia kuluttajille tarkoitettuja
tiedotuskampanjoita, joissa ilmoitetaan selkedsti, ettd merkin uusi versio on otettu

kdyttoon.

Jos merkki on skaalattu uudelleen, tavarantoimittajien olisi tietyn ajanjakson ajan
toimitettava jélleenmyyjille sekd olemassa olevat ettd uudelleenskaalatut merkit. Esilld
olevat tuotteissa olevat merkit, internetissa esilld olevat merkit mukaan luettuina, olisi
korvattava uudelleenskaalatuilla merkeilld mahdollisimman pian uudelleenskaalattua
merkkid koskevassa delegoidussa sdddoksessd vahvistetun korvaamispéivén jalkeen.
Jélleenmyyjien ei olisi pidettdva uudelleenskaalattuja merkkeja esilld ennen

korvaamispaivaa.

On tarpeen sdétié selkedstd ja oikeasuhteisesta velvollisuuksien jakautumisesta, joka
vastaa kunkin toimijan tehtdvéa toimitus- ja jakeluprosessissa. Talouden toimijoiden olisi
oltava vastuussa vaatimusten noudattamisesta sen mukaan, mitkd ovat niiden tehtavat
toimitusketjussa, ja niiden olisi I varmistettava, etti ne asettavat markkinoilla saataville
ainoastaan sellaisia tuotteita, jotka ovat timén asetuksen ja sen nojalla annettujen

delegoitujen sdddosten mukaisia.
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(23)

(24)

Jotta asiakkaat sailyttdisivit luottamuksensa energiamerkkid kohtaan, energiaan liittyvissi
tuotteissa ja muissa kuin energiaan liittyvissd tuotteissa ei saisi kdyttdd energiamerkkia
jaljittelevid muita merkkeja. Jos energiaan liittyviit tuotteet eiviit kuulu delegoitujen
sdddosten soveltamisalaan, jisenvaltioiden olisi voitava pitid voimassa tai ottaa kiyttéon
uusia kansallisia jirjestelmii tillaisten tuotteiden merkintdid varten. Muita merkintoja,
merkkeji, tunnuksia tai tekstejd, jotka todennikdisesti johtaisivat asiakkaita harhaan tai
aiheuttaisivat sekaannusta asianomaisen tuotteen energiankulutuksen osalta, ei olisi
samasta syystd sallittava. Unionin oikeuden edellyttimii merkkeji, kuten renkaiden
merkintdd polttoainetaloudellisuuden ja muiden ympiiristoominaisuuksien osalta, tai
EU:n Energy Star -merkinndin ja EU-ympdristomerkin kaltaisia lisimerkkejd ei olisi

pidettivi harhaanjohtavina tai sekaannusta aiheuttavina.

Asiakkaille tarjotaan yhi useammin tuotteiden ohjelmistojen tai laiteohjelmistojen
paivityksiii sen jilkeen, kun tuotteet on saatettu markkinoille tai otettu kiyttoon. Vaikka
kyseisten pdivitysten tarkoituksena on tavallisesti parantaa tuotteen suorituskykyd, ne
saattavat myds vaikuttaa energiatehokkuuteen ja muihin energiamerkissd ilmoitettuihin
tuoteparametreihin. Jos kyseiset muutokset vaikuttavat heikentdiviisti merkissd
ilmoitettuun luokkaan, asiakkaille olisi ilmoitettava niistd ja heille olisi annettava

mahdollisuus hyviksyd tai hylitd pdivitys.
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(25)

(26)

Oikeusvarmuuden takaamiseksi on tarpeen selventda, ettd energiaan liittyviin tuotteisiin
sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 765/2008°
vahvistettuja sdantojd, jotka koskevat unionin markkinavalvontaa ja unionin markkinoille
tuleville tuotteille tehtdvid tarkastuksia. Tavaroiden vapaan liikkuvuuden periaatteen
vuoksi on vélttdméatontd, ettd jasenvaltioiden markkinavalvontaviranomaiset tekeviét
tosiasiallista yhteistyotd keskendén. Tallaista energiamerkintién liittyvaé yhteistyota olisi
lujitettava tuella, jota komissio antaa ekosuunnittelua ja energiamerkintdii kdsitteleville

hallinnollisen yhteistyon ryhmille (AdCo).

Komission ehdotuksessa tuotteiden markkinavalvontaa koskevaksi uudeksi asetukseksi
yhdistetiin asetuksen (EY) N:o 765/2008, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2001/95/EY"’ ja useiden unionin alakohtaisten yhdenmukaistamissdddosten
sidnnokset. Kyseisessii ehdotuksessa on sidnnoksii Euroopan parlamentin ja neuvoston
piiiitokseen N:o 768/2008/EY"" sisiiltyvistii suojalausekkeista, joita sovellettaisiin
kaikkiin unionin yhdenmukaistamissdddoksiin. Niin kauan kuin lainsdddintévallan
kdayttdjiit vielii tarkastelevat uutta asetusta, on asianmukaista viitata asetukseen

(EY) N:o 765/2008 ja sisdllyttiid suojalausekkeet tihdin asetukseen.

10

11

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 piiivind
heindkuuta 2008, tuotteiden kaupan pitimiseen liittyvidi akkreditointia ja
markkinavalvontaa koskevista vaatimuksista ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o0 339/93
kumoamisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/95/EY, annettu 3 pdivind joulukuuta
2001, yleisestdi tuoteturvallisuudesta (EYVL L 11, 15.1.2002, s. 4).

Euroopan parlamentin ja neuvoston piiitos N:o 768/2008/EY, tehty 9 pdivind heindkuuta
2008, tuotteiden kaupan pitimiseen liittyvisti yhteisistd puitteista ja pédtoksen 93/465/ETY
kumoamisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 82).
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(27)

Asetuksen (EY) N:o 765/2008 mukaiset markkinavalvontatoimet eivit liity yksinomaan
terveydensuojeluun ja turvallisuuteen, vaan niitd sovelletaan mydés valvottaessa sellaisen
unionin oikeuden tiytintoonpanoa, jolla pyritiin turvaamaan muita yleisii etuja,
energiatehokkuus mukaan lukien. Komission 13 pdiviindi helmikuuta 2013 antaman
tiedonannon "Kaksikymmentii toimea tuotteiden turvallisuuden ja
vaatimustenmukaisuuden parantamiseksi Euroopassa: tuotteiden valvontaa EU:ssa
koskeva monivuotinen toimintasuunnitelma' mukaisesti unionin yleiset
riskinarviointimenetelmdt on saatettu ajan tasalle siten, etti ne kattavat kaikki, muun

muassa energiamerkintddn liittyviit riskit.

28) Kaikkialla unionissa toteutettavat johdonmukaiset ja kustannustehokkaat
markkinavalvontatoimet edellyttivit myos, etti kaikki olennaiset tiedot tiissd yhteydessdi
toteutetuista kansallisista toimista arkistoidaan ja jaetaan jisennellysti ja kattavasti
jésenvaltioiden kesken, mukaan lukien viittaukset tissd asetuksessa edellytettyihin
ilmoituksiin. Komission perustama markkinavalvonnan tiedotus- ja viestintijdrjestelmdn
(ICSMS) tietokanta soveltuu hyvin markkinavalvontatietojen kattavan tietokannan
muodostamiseen, ja sen kdyttoon olisi siksi vahvasti kannustettava.
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(29)

(30)

Jotta kuluttajille voitaisiin luoda kiiyttokelpoinen viline, jotta jilleenmyyjit voisivat
vastaanottaa tuoteselosteita vaihtoehtoisilla tavoilla ja jotta voitaisiin helpottaa
vaatimusten noudattamisen valvontaa ja saada tuotekohtaisten merkkien ja selosteiden
uudelleentarkastelua koskevaan sddntelyprosessiin ajan tasalla olevia markkinatietoja,
komission olisi perustettava tuotetietokanta, jossa on julkinen ja vaatimusten
noudattamista koskeva osa ja johon olisi pdistiivi verkkoportaalin kautta, sekd pidettiivi

sitd ylld.

Tavarantoimittajien olisi asetettava vaaditut tuotteiden vaatimustenmukaisuutta
koskevat tiedot saataville sihkoisessd muodossa tuotetietokannassa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta jisenvaltioiden markkinavalvontavelvoitteita ja toimittajan velvoitteita
tarkistaa tuotteiden vaatimustenmukaisuus. Kuluttajille ja jilleenmyyjille
merkitykselliset tiedot olisi julkistettava tuotetietokannan julkisessa osassa. Kyseiset
tiedot olisi asetettava saataville avoimena datana, jotta mobiilisovellusten kehittdjilli
olisi mahdollisuus kéyttiid niitii ja jotta niitdi voitaisiin kdyttiid myos muilla
vertailutyokaluilla. Helppoa ja vilitontid piidsyi tuotetietokannan julkiseen osaan olisi
helpotettava kiiyttijiystivillisilld viilineilld, kuten dynaamisella QR-koodilla (quick

response code), joka sisiiltyy painettuun merkkiin.
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(1)

(32)

Vaatimusten noudattamista koskevaan tuotetietokannan osaan olisi sovellettava tiukkoja
tietosuojasddntoji. Vaatimusten noudattamista koskevaan osaan sisiiltyvien teknisten
asiakirjojen osalta edellytetyt erityiset osat olisi asetettava sekii
markkinavalvontaviranomaisten etti komission saataville. Jos jotkin tekniset tiedot ovat
niin arkaluonteisia, etti olisi epdasianmukaista sisdllyttiii ne timdn asetuksen nojalla
annetuissa delegoiduissa siddoksissd tismennettyjen teknisten asiakirjojen luokkaan,
markkinavalvontaviranomaisilla olisi oltava valtuudet saada tarvittaessa nimd tiedot
tavarantoimittajia koskevan yhteistyovelvoitteen mukaisesti tai tavarantoimittajien

tuotetietokantaan vapaaehtoisesti syottimien teknisten asiakirjojen lisdosien avulla.

Jotta tuotetietokantaa voitaisiin kéyttid mahdollisimman pian, olisi oltava pakollista
rekisteroidii kaikki mallit, joiden yksikkoji on saatettu markkinoille timdn asetuksen
voimaantulopdivisti lihtien. Rekisterdinnin olisi oltava vapaaehtoista niiden mallien
osalta, joiden yksikkdji on saatettu markkinoille ennen timdn asetuksen
voimaantulopdiviii ja joita ei endid pideti kaupan. Olisi sdddettiivi asianmukaisesta
siirtymdikaudesta tietokannan kehittimisti varten ja jotta tavarantoimittajat voisivat
noudattaa rekisterointivelvoitettaan. Kun markkinoilla jo olevaan tuotteeseen on tehty
merkin ja tuoteselosteen kannalta merkityksellisii muutoksia, tuotetta olisi pidettiivii
uutena mallina ja tavarantoimittajan olisi rekisteroitivd se tuotetietokantaan. Komission
olisi yhteistyossi markkinavalvontaviranomaisten ja tavarantoimittajien kanssa
kiinnitettiivd erityistd huomiota siirtymdprosessiin, kunnes tuotetietokannan julkinen ja

vaatimusten noudattamista koskeva osa on kaikilta osin pantu tiytintoon.
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(33) Tamaén asetuksen ja sen nojalla annettujen delegoitujen sdidosten sdédnndsten rikkomiseen
sovellettavien seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

(34) Energiatehokkuuden, ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja ympéristonsuojelun
edistdmiseksi jdsenvaltioiden olisi voitava luoda kannustimia energiatehokkaiden
tuotteiden kaytolle. Jdsenvaltiot voivat vapaasti paattda tillaisten kannustimien luonteesta.
Kannustimien olisi oltava unionin valtiontukisdént6jen mukaisia, eivatki ne saisi
muodostaa perusteettomia markkinaesteitd. Taméa asetus ei vaikuta sellaisten
valtiontukimenettelyjen tulokseen, jotka voidaan tulevaisuudessa kdynnistdd tédllaisten
kannustimien vuoksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja 108 artiklan
mukaisesti.
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(35)

Energiankulutus, tehokkuus ja muut tiedot, jotka koskevat timin asetuksen mukaisesti
tuotekohtaisten vaatimusten soveltamisalaan kuuluvia tuotteita, olisi mitattava kéyttdmalla
luotettavia, tarkkoja ja toistettavissa olevia menetelmié, joissa otetaan huomioon yleisesti
parhaana pidetyt mittaus- ja laskentamenetelmait. Sismarkkinoiden moitteettoman
toiminnan kannalta standardit olisi yhdenmukaistettava unionin tasolla. Kyseisissd
menetelmissi ja standardeissa olisi, siind mddrin kuin mahdollista, otettava huomioon
tietyn tuotteen todellinen kiytto ja keskivertokuluttajan kiyttiytyminen, ja niiden pitiiisi
olla yksiselitteisid tahallisen ja tahattoman kiertimisen estimiseksi. Energiamerkeissdi
olisi otettava huomioon tuotteiden todellisesta kdiytosti saadut vertailutulokset
luotettavan ja toistettavissa olevan laboratoriotestauksen tarpeellisuuden asettamissa
rajoissa. Tavarantoimittajat eiviit tiimdn vuoksi saisi sisdllyttid tuotteisiin sellaisia
ohjelmistoja tai laitteita, jotka automaattisesti muuttavat tuotteen suorituskykydi
testiolosuhteissa. Jos tuotekohtaisten vaatimusten soveltamisajankohtana ei ole olemassa
julkaistuja standardeja, komission olisi julkaistava Euroopan unionin virallisessa lehdessd
kyseisid tuotekohtaisia vaatimuksia koskevat siirtymédkauden mittaus- ja
laskentamenetelmét. Kun tillaisen standardin viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, sen noudattamisen pohjalta olisi oletettava, etti timan asetuksen
perusteella hyviksyttyja tuotekohtaisia vaatimuksia koskevia mittausmenetelmié

noudatetaan.
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(36) Komission olisi laadittava tiettyjen energiaan liittyvien tuotteiden merkkien
uudelleentarkastelua koskeva pitkdn aikavilin tysuunnitelma, joka sisdltdd ohjeellisen
luettelon muista energiaan liittyvisti tuotteista, joille voitaisiin vahvistaa energiamerkki.
Tydsuunnitelma olisi toteutettava suorittamalla aluksi tekninen, ympéristda koskeva ja
taloudellinen analyysi asiaankuuluvista tuoteryhmisté. Téssd analyysissé olisi my0s
tarkasteltava lisédtietoja, mukaan luettuna mahdollisuus antaa kuluttajille tietoja energiaan
liittyvén tuotteen suorituskyvystd, kuten sen I energiankulutuksesta, kestdvyydesti tai
ympdéristotehokkuudesta, seka tdhén liittyvistd kustannuksista kiertotalouden
edistdmistavoitteen mukaisesti. Lisdtiedoilla olisi parannettava merkin ymmaérrettavyytti ja
vaikuttavuutta kuluttajien kannalta, eika niistd saisi aiheutua kuluttajille kielteisia

vaikutuksia.

(37) Niiden tuotteiden tavarantoimittajilla, joita pidetidin kaupan direktiivin 2010/30/EU
mukaisesti ennen timdn asetuksen voimaantulopdivdid, olisi edelleen oltava velvollisuus
asettaa saataville kyseisten tuotteiden tekniset asiakirjat sihkoisessi muodossa
markkinavalvontaviranomaisten pyynnosti. Oikeusvarmuus ja oikeudellinen jatkuvuus

olisi tiltd osin turvattava asianmukaisin siirtymdsddannoksin.

38) Jotta lisiiksi varmistetaan saumaton siirtymd tihdn asetukseen, direktiivin 2010/30/EU
10 artiklan ja komission direktiivin 96/60/EY 12 nojalla annetuissa delegoiduissa
sdddoksissd vahvistettuja olemassa olevia vaatimuksia olisi sovellettava edelleen
asianomaisiin tuoteryhmiin, kunnes ne kumotaan tai korvataan timdn asetuksen nojalla
annetuilla delegoiduilla siiddoksilli. Ndiden olemassa olevien vaatimusten soveltaminen

ei rajoita timdn asetuksen mukaisten velvoitteiden soveltamista.

12 Komission direktiivi 96/60/EY, annettu 19 péivind syyskuuta 1996, neuvoston direktiivin

92/75/ETY tiytintoonpanemisesta kotitalouksien kuivaavien pyykinpesukoneiden
energiankulutuksen osoittamisen osalta (EYVL L 266, 18.10.1996, s. 1).
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(39)

(40)

Komissiolle olisi energiaan liittyvien tuotteiden erityisten tuoteryhmien vahvistamiseksi
tiettyjen kriteerien mukaisesti sekd tuotekohtaisten merkkien ja selosteiden laatimiseksi
siirrettdva valta hyviksyé sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisestil .On
erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset,
myd0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsddddnnosti 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten viilisessd
sopimuksessa13 vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdiddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
Jésenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla
on jarjestelmiillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdddoksiii.

Jotta voidaan varmistaa timdn asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano, komissiolle
olisi siirrettivd tiytintéonpanovaltaa, jotta se voi mddrittid unionin suojamenettelyn
mukaisesti, onko kansallinen toimenpide oikeutettu vai ei, ja vahvistaa tuotetietokannan
toiminnallisia yksityiskohtia koskevat tismilliset vaatimukset. Titd valtaa olisi
kéytettivi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 H

mukaisesti.

3 EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.

14

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o0 182/2011, annettu 16 piiivind

helmikuuta 2011, yleisistii siiinndoistdi ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot
valvovat komission tiytintéonpanovallan kiyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(41)

(42)

(43)

Jisenvaltiot eiviit voi riittivilld tavalla saavuttaa timdn asetuksen tavoitteita, eli antaa
asiakkaille mahdollisuutta valita tehokkaampia tuotteita asiaankuuluvia tietoja
toimittamalla, vaan ne voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla kehittimidlli
edelleen yhdenmukaistettua sddntelykehystdi ja varmistamalla valmistajien tasapuoliset
toimintaedellytykset. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteiti Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd asetuksessa

ei ylitetdi siti, mikd on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tama asetuksella ei ole vaikutusta jésenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa méérdaikoja,
joiden kuluessa niiden on saatettava direktiivi 2010/30/EU osaksi kansallista lainsdddantoa

ja sovellettava siti.

Direktiivi 2010/30/EU olisi néin ollen kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Téssé asetuksessa vahvistetaan puitteet, joita sovelletaan markkinoille saatettuihin tai
kdyttoon otettuihin energiaan liittyviin tuotteisiin, jiljempiind "tuotteet’. Siind sdddetiiin
ndiden tuotteiden merkinnidistd, tuotteiden energiatehokkuutta seka energian ja muiden
voimavarojen kulutusta I kayton aikana koskevien tietojen antamisesta seké I tuotteita
koskevien lisédtietojen antamisesta, jotta asiakkaat voivat valita entisti

energiatehokkaampia tuotteita energiankulutuksensa vihentimiseksi.
Tatd asetusta ei sovelleta
a)  kiytettyihin tuotteisiin, paitsi jos ne on tuotu kolmannesta maasta;

b)  henkildiden tai tavaroiden kuljetukseen tarkoitettuihin litkennevélineisiin I .
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2 artikla

Madaritelmat

Téssd asetuksessa sovelletaan seuraavia maaritelmia:

1) 'energiaan liittyvélla tuotteella’ tai 'tuotteella’ tarkoitetaan hyodyketta tai jarjestelmaa I ,
jolla on kéyttonsi aikana vaikutusta energiankulutukseen ja joka saatetaan markkinoille tai
otetaan kéyttoon, mukaan lukien osat, joilla on kéyttonsé aikana vaikutusta
energiankulutukseen ja jotka saatetaan markkinoille tai otetaan kéyttoon asiakkaita varten
ja jotka on tarkoitettu liitettiiviksi tuotteisiin,

2) 'tuoteryhmiilli’ tarkoitetaan sellaisten tuotteiden ryhmedid, joilla on sama pidasiallinen
toimintatarkoitus;

3) ‘jirjestelmilli’ tarkoitetaan useiden sellaisten hyodykkeiden yhdistelmdd, jotka yhdessii
tietynlaiseen ympidristoon sijoitettuina toimivat tietylld tavalla ja joiden
energiatehokkuus voidaan silloin mddrittid yhden yksikon tehokkuutena;

4) 'mallilla’ tarkoitetaan sellaista versiota tuotteesta, jonka kaikilla yksikoilld on samat merkin
ja tuoteselosteen kannalta merkitykselliset tekniset ominaisuudet ja sama mallitunniste;

5) 'mallitunnisteella’ tarkoitetaan yleensé aakkosnumeerista tunnusta, joka erottaa tietyn
tuotemallin muista malleista, joilla on sama tavaramerkki tai sama tavarantoimittajan nimi;

6) 'vastaavalla mallilla' tarkoitetaan mallia, jolla on samat merkin kannalta merkitykselliset
tekniset ominaisuudet ja sama tuoteseloste, mutta jonka sama tavarantoimittaja on
saattanut markkinoille I tai ottanut kdyttoon eri mallina, I jolla on eri mallitunniste;
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7) 'asettamisella saataville markkinoilla' tarkoitetaan tuotteen toimittamista unionin
markkinoille litketoiminnan yhteydessé jakelua tai kiyttod varten joko maksua vastaan tai
maksutta;

8) 'markkinoille saattamisella' tarkoitetaan tuotteen asettamista ensimmaéisté kertaa saataville
unionin markkinoilla;

9) 'kéyttoonotolla' tarkoitetaan tuotteen ensimmaistd kayttod kayttotarkoitukseensa unionin
markkinoilla;

10) 'valmistajalla' tarkoitetaan luonnollista henkil64 tai oikeushenkildd, joka valmistaa tuotteen
taikka suunnitteluttaa tai valmistuttaa tuotteen ja pitdé sitd kaupan I omalla nimelldén tai
tavaramerkillddn;

11) 'valtuutetulla edustajalla’ tarkoitetaan unioniin sijoittautunutta luonnollista henkilda tai
oikeushenkildd, jolla on valmistajan antama kirjallinen toimeksianto hoitaa sen puolesta
tietyt tehtavat;
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12) 'maahantuojalla’ tarkoitetaan unioniin sijoittautunutta luonnollista henkil6a tai
oikeushenkilod, joka saattaa kolmannesta maasta tuotavan tuotteen unionin markkinoille;

13) jalleenmyyjéllad' tarkoitetaan véhittdiskauppiasta tai muuta luonnollista henkildd tai
oikeushenkil6d, joka myy, vuokraa, myy osamaksulla tai esittelee tuotteita asiakkaille zai
asentajille liiketoiminnan yhteydessd joko maksua vastaan tai maksutta;

14) 'tavarantoimittajalla’ tarkoitetaan unioniin sijoittautunutta valmistajaa, sellaisen
valmistajan valtuutettua edustajaa, joka ei ole sijoittautunut unioniin, tai maahantuojaa,
joka saattaa tuotteen I unionin markkinoille;

15) 'etdmyynnilld' tarkoitetaan postimyynnin, luettelon, internetin tai puhelinmyynnin
vilitykselld tai muulla keinoin tapahtuvaa myyntié, vuokrausta tai osamaksukauppaa, jossa
mahdollisen asiakkaan ei voida olettaa nidkevin esiteltdvai tuotetta;

16) 'asiakkaalla' tarkoitetaan luonnollista henkild4 tai oikeushenkildd, joka ostaa, vuokraa tai
ottaa vastaan tuotteen omaan kayttoonsa riippumatta siitd, toimiiko kyseinen henkil6
sellaisessa tarkoituksessa, joka ei kuulu sen elinkeino- tai ammattitoimintaan;

17) 'energiatehokkuudella’ tarkoitetaan suoritteen, palvelun, tavaran tai energian tuotoksen
ja energiapanoksen vilisti suhdetta;
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18) 'yhdenmukaistetulla standardilla’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) N:0 1025/2012" 2 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa mééritelty4 standardia;

19) 'merkilld’ tarkoitetaan painetussa tai sihkéisessid muodossa olevaa graafista kuviota,
mukaan luettuna suljettu asteikko, jossa kiytetdin ainoastaan kirjaimia A—G, kunkin
kirjaimen vastatessa luokkaa ja kunkin luokan vastatessa energiansddstdjd ja jossa on
seitsemad eri virid tummanvihreédsti punaiseen; merkin tarkoituksena on tiedottaa
asiakkaille energiatehokkuudesta ja energiankulutuksesta; se kdsittiidi
uudelleenskaalatut merkit sekd merkit, joissa on vihemmdin luokkia ja viireji 11

artiklan 10 ja 11 kohdan mukaisesti;

20) 'uudelleenskaalauksella' tarkoitetaan toimea, jolla tiukennetaan merkin energialuokkaan

sijoittumista koskevia vaatimuksia tietyn tuoteryhmdn osalta;

21) 'uudelleenskaalatulla merkilld' tarkoitetaan tiettyé tuoteryhmdidi koskevaa merkkié, joka on
skaalattu uudelleen ja joka on erotettavissa merkeisti ennen uudelleenskaalausta, mutta

joka samalla siilyttid kaikille merkeille ominaisen visuaalisen ja havainnollisen ilmeen;,

5" Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu 25 péivini lokakuuta
2012, eurooppalaisesta standardoinnista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja 93/15/ETY
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY, 95/16/EY,
97/23/EY, 98/34/EY, 2004/22/EY, 2007/23/EY, 2009/23/EY ja 2009/105/EY muuttamisesta
ja neuvoston paédtdksen 87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston pdédtdksen N:o
1673/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 316, 14.11.2012, s. 12).
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22)

23)

24)

25)

26)

'tuoteselosteella’ tarkoitetaan painetussa tai sihkoisessi muodossa olevaa vakiomuotoista

asiakirjaa, joka siséltdd tuotetta koskevia tietoja;

'teknisilli asiakirjoilla’ tarkoitetaan riittivid asiakirja-aineistoa, jonka perusteella
markkinavalvontaviranomaiset voivat arvioida tuotteen merkin ja tuoteselosteen

paikkansapitivyyden, mukaan lukien testausselosteet tai vastaava tekninen ndytto;

'lisdtiedoilla' tarkoitetaan delegoidussa séiddoksessd mddritettyjd tietoja, jotka koskevat

tuotteen toiminnallista suorituskykyé ja ympéristotehokkuutta;

'tuotetietokannalla’ tarkoitetaan tuotteita koskevaa tietokokoelmaa, joka on jiirjestetty
systemaattisesti ja kdsittid seuraavat osat: kuluttajille suunnattu julkinen osa, jossa
yksittiisid tuoteparametreja koskevat tiedot ovat saatavilla sihkoisessd muodossa;
verkkoportaali saatavuutta silmdlli pitien; ja vaatimusten noudattamista koskeva osa,

jolla on selkedisti mdiiritetyt saatavuutta ja turvallisuutta koskevat vaatimukset;

'sallitulla poikkeamalla' tarkoitetaan markkinavalvontaviranomaisten suorittaman tai
niiden puolesta suoritetun tarkastustestauksen mittaus- ja laskentatulosten sallittua
enimmdispoikkeamaa verrattuna ilmoitettujen tai julkistettujen parametrien arvoihin,

laboratorioiden vilisisti vaihteluista aiheutuvat poikkeamat huomioon ottaen.
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3 artikla

Tavarantoimittajien yleiset velvoitteet

Tavarantoimittajien I on varmistettava, ettd markkinoille saatettuja tuotteita varten
toimitetaan maksutta kunkin yksittiisen yksikon osalta asianmukaiset painetut merkit ja

tuoteselosteet timén asetuksen ja asiaankuuluvien delegoitujen sddddsten mukaisesti.

Vaihtoehtona tuoteselosteen toimittamiselle tuotteen kanssa 16 artiklan 3 kohdan

h alakohdassa tarkoitetuissa delegoiduissa sddidoksissi voidaan sddtdd, ettd on riittivad,
ettii tavarantoimittaja syottiid tillaisen tuoteselosteen parametrit tuotetietokantaan.
Tillaisessa tapauksessa tavarantoimittajan on pyynndosti toimitettava tuoteseloste

painetussa muodossa jilleenmyyjiille.
Delegoiduissa sdididoksissd voidaan sddtdd, etti merkki painetaan tuotteen pakkaukseen.

Tavarantoimittajan on toimitettava painetut merkit, 11 artiklan 13 kohdan mukaisesti
uudelleenskaalatut merkit mukaan lukien, ja tuoteselosteet jilleenmyyjille maksutta,

viipymdittd ja joka tapauksessa viiden tyopdivin kuluessa jilleenmyyjin pyynndosti.
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Tavarantoimittajan on varmistettava toimittamiensa merkkien ja tuoteselosteiden
paikkansapitidvyys sekd laadittava riittdvit tekniset asiakirjat, joiden avulla

paikkansapitivyys voidaan arvioida.

Mallin yksikon ollessa kéiytossii tavarantoimittajan on pyydettivi asiakkaan
nimenomainen suostumus kaikkiin muutoksiin, jotka aiotaan tehdd yksikkoon sellaisten
pdivitysten avulla, jotka heikentiisiviit asiaankuuluvan delegoidun sdiddoksen mukaisia
kyseisen yksikon energiatehokkuusmerkinndin parametreja. Tavarantoimittajan on
ilmoitettava asiakkaalle pdivityksen tavoitteesta sekii parametrien muutoksista, mukaan
lukien kaikki merkin luokan muutokset. Tavarantoimittajan on annettava asiakkaalle
mahdollisuus hylitd piivitys tuotteen keskimddrdiseen elinkaareen suhteutettuna aikana

ilman, ettd siitid aiheutuu viltettivissd olevaa haittaa tuotteen toimivuudelle.

Tavarantoimittaja ei saa saattaa markkinoille tuotteita, jotka on suunniteltu niin, etti
mallin suorituskyky muuttuu automaattisesti testausolosuhteissa, jotta saavutettaisiin
parempi taso joidenkin sellaisten parametrien osalta, jotka on mdidritetty
asiaankuuluvassa delegoidussa siiiidoksessd tai sisdllytetty tuotteen kanssa toimitettuihin

tietoihin.
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4 artikla

Tuotetietokantaa koskevat tavarantoimittajien velvoitteet

Tavarantoimittajan on 1 piivisti tammikuuta 2019 ennen delegoidun sdiddoksen
soveltamisalaan kuuluvan uuden mallin yksikon saattamista markkinoille syotettivi
tuotetietokannan julkiseen ja vaatimusten noudattamista koskevaan osaan kyseistii

mallia koskevat liitteen I mukaiset tiedot.

Kun delegoidun sdiddoksen soveltamisalaan kuuluvien mallien yksikoiti saatetaan
markkinoille ... piivin ...kuuta ... [Julkaisutoimisto: lisdtddin timdn asetuksen
voimaantulopdivi] ja 1 pdivin tammikuuta 2019 viilisend aikana, tavarantoimittajan on
syotettiivi tuotetietokantaan kyseisii malleja koskevat liitteen I mukaiset tiedot

viimeistddin 30 pdivind keséikuuta 2019.

Tavarantoimittajan on ennen tietojen syottimistd tuotetietokantaan asetettava tekniset
asiakirjat sihkoisessd muodossa saataville tarkastusta varten kymmenen pdivin
kuluessa markkinavalvontaviranomaisten tai komission esittimdn pyynnon

vastaanottamisesta.

Tavarantoimittaja voi syottid tuotetietokantaan liitteen I mukaiset tiedot sellaisten
mallien osalta, joiden yksikoiti on saatettu markkinoille ainoastaan ennen ... péiiviidi

...kuuta ... [Julkaisutoimisto: lisdtddin timdn asetuksen voimaantulopiiivi.
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Tuotetta, johon on tehty merkin tai tuoteselosteen kannalta merkityksellisia muutoksia,
on pidettiivi uutena mallina. Tavarantoimittajan on ilmoitettava tietokannassa, milloin

se ei endidi saata markkinoille mallin yksikoitd.

Timdin artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja velvoitteita ei sovelleta komission
delegoiduissa asetuksissa (EU) N:o 811/2013'%, (EU) N:o 812/2013" ja (EU)
2015/1187" tarkoitettuihin limmittimisti koostuviin kokoonpanoihin, jos nditi
kokoonpanoja koskevien merkkien toimittaminen on yksinomaan jilleenmyyjin

vastuulla.

Kun mallin viimeinen yksikko on saatettu markkinoille, tavarantoimittajan on
sdilytettivi kyseistid mallia koskevat tiedot tuotetietokannan vaatimusten noudattamista
koskevassa osassa 15 vuoden ajan. Jiljempdnd olevan 16 artiklan 3 kohdan q
alakohdan nojalla voidaan sditdd lyhyempi sdiilytysaika, jos timd on asianmukaista
tuotteen keskimdidrdisen elinkaaren perusteella. Tietokannan julkisessa osassa olevia

tietoja ei saa poistaa.

16

17

18

Komission delegoitu asetus (EU) N:o 811/2013, annettu 18 pdivind helmikuuta 2013,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/30/EY tiydentimisestii
tilalimmittimien, yhdistelmdlimmittimien, tilalimmittimestd, limmonsidtoélaitteesta ja
aurinkolimpdélaitteesta koostuvien kokoonpanojen sekd yhdistelmdlimmittimestd,
limmoénsdditolaitteesta ja aurinkolimpolaitteesta koostuvien kokoonpanojen
energiamerkinndn osalta (EUVL L 239, 6.9.2013, s. 1).

Komission delegoitu asetus (EU) N:o 812/2013, annettu 18 piivind helmikuuta 2013,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/30/EU tiydentimisestii
vedenlimmittimien, kuumavesisidilioiden ja vedenlimmittimestii ja aurinkolimpdolaitteesta
koostuvien kokoonpanojen energiamerkinndin osalta (EUVL L 239, 6.9.2013, s. 83).
Komission delegoitu asetus (EU) 2015/1187, annettu 27 pdiiviini huhtikuuta 2015,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/30/EU tiydentimisestd kiintedin
polttoaineen kattiloiden sekd kiintedin polttoaineen kattilasta, lisilimmittimistd,
limmoénsdditolaitteista ja aurinkoliimpdolaitteista koostuvien kokoonpanojen
energiamerkinndn osalta (EUVL L 193, 21.7.2015, s. 43).
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5 artikla

Jilleenmyyjien velvoitteet
Jilleenmyyjin on

a) I asetettava nakyvilli tavalla esille, mukaan lukien verkkomyynnissi,
asiaankuuluvan delegoidun sdddoksen soveltamisalaan kuuluvan mallin yksikéiti
koskeva merkki, jonka tavarantoimittaja on antanut tai I joka on asetettu saataville 2

kohdan mukaisesti; ja

b)  asetettava tuoteseloste asiakkaiden saataville, pyydettiessi myos fyysisessii

muodossa myyntipisteessii.

Jos jilleenmyyjilld sen estimditti, miti 3 artiklan 1 kohdassa sdiiidetiin, ei ole merkkid,

sen on pyydettivd sitd tavarantoimittajalta 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Jos jilleenmyyjilli sen estimdtti, miti 3 artiklan 1 kohdassa siiddetdidn, ei ole
tuoteselostetta, sen on pyydettivii siti tavarantoimittajalta 3 artiklan 2 kohdan
mukaisesti tai, jos se niin pddittiid, tulostettava se taikka ladattava se sihkoiselle
ndiyttolaitteelle tuotetietokannasta, jos nimd keinot ovat kiiytettivissd kyseessii olevan

tuotteen yhteydessii.
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6 artikla

Tavarantoimittajien ja jilleenmyyjien muut velvoitteet
Tavarantoimittajan ja jilleenmyyjin on

a) I asiaankuuluvan delegoidun sdddoksen mukaisesti viitattava tuotteen
energiatehokkuusluokkaan ja merkissd kiytossé olevaan energiatehokkuusluokkien
asteikkoon visuaalisissa mainoksissa tai teknisessd myynninedistimismateriaalissa, joka

koskee I tiettyd mallia;

b) I omasta aloitteestaan tai markkinavalvontaviranomaisten pyynndsté tehtiva yhteistyota
markkinavalvontaviranomaisten kanssa ja ryhdyttidva viipymatté toimiin sellaisen tilanteen
korjaamiseksi, jossa tissd asetuksessa ja asiaankuuluvissa delegoiduissa sdddoksissa

vahvistettuja, niiden vastuualaan kuuluvia vaatimuksia ei noudateta;

c) I kiellettyd antaa tai esittdd delegoitujen sddddsten soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden
osalta muita merkint6jd, merkkej, tunnuksia tai tekstejd, jotka eivit ole tdimén asetuksen ja
asiaankuuluvien delegoitujen sddddsten vaatimusten mukaisia, jos ndin toimiminen
todennékoisesti johtaisi asiakkaita harhaan tai aiheuttaisi sekaannusta asiakkaiden

keskuudessa energian tai muiden voimavarojen kadytonaikaisen kulutuksen osalta;

d) kiellettyii antaa tai esittidi delegoitujen siiidosten soveltamisalaan kuulumattomien
tuotteiden osalta merkkejd, jotka jiljitteleviit tissi asetuksessa ja asiaankuuluvissa

delegoiduissa sdddoksissd sdddettyji merkkejii;
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e

kiellettyd antaa tai esittid muiden kuin energiaan liittyvien tuotteiden osalta merkkeja,

jotka jdljittelevét tissé asetuksessa tai delegoiduissa séddoksissd siidettyja merkkejd.

Ensimmaisen alakohdan d alakohta ei vaikuta merkkeihin, joista sdddetddn jdsenvaltioiden

lainsdddénndssa, paitsi jos kyseisistd merkeistd sdddetidén delegoiduissa sdddoksissa.

7 artikla

Jasenvaltioiden velvoitteet

Jasenvaltiot eivit saa I estdd timin asetuksen ja I 17 artiklan mukaisesti annettujen
delegoitujen sdddosten mukaisten I tuotteiden saattamista markkinoille tai ottamista

kayttoon alueellaan.

Jos jisenvaltiot tarjoavat kannustimia delegoidussa saddoksessd médritettyd tuotetta varten,
tillaisilla kannustimilla on pyrittiva kahteen parhaaseen energiatehokkuusluokkaan,
joissa tuotteita on merkittivin paljon, tai vieli parempiin luokkiin, jotka on vahvistettu

kyseisesséd delegoidussa sdddoksessa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd merkkien kayttoonottoon ja merkkien
uudelleenskaalaukseen liitetiin tarvittaessa yhteisty0ssé tavarantoimittajien ja
jalleenmyyjien kanssa energiamerkintiii koskevia kasvatuksellisia ja kiyttod edistdvid
tiedotuskampanjoita. Komissio tukee néihin kampanjoihin liittyviid yhteistyotdi ja
parhaiden kdytintojen vaihtoa, mukaan lukien suosittelemalla yhteisiii keskeisid

viestejii.
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Jasenvaltioiden I on saddettdva tdmin asetuksen ja delegoitujen sdddosten rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja tdytdntoonpanon valvontaa koskevista mekanismeista
sekd toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden tiytdntdonpanon varmistamiseksi.
Sdéddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Séddntdjen,
Jjotka tayttiiviit direktiivin 2010/30/EU 15 artiklan vaatimukset, on katsottava tiyttivin

seuraamuksia koskevat tamdan kohdan vaatimukset.

Jasenvaltioiden on viimeistddn ... pdivani ...kuuta ... [Julkaisutoimisto: lisdtdin timén
asetuksen voimaantulopdivid] ilmoitettava komissiolle ensimmaéisessd alakohdassa
tarkoitetut sddnndét, joita ei ole aikaisemmin ilmoitettu komissiolle, ja jisenvaltioiden on

ilmoitettava komissiolle kaikki niitd koskevat myohemmait muutokset viipymatta.

8 artikla

Unionin markkinavalvonta ja unionin markkinoille tulevien I tuotteiden tarkastukset

Tamin asetuksen ja asiaankuuluvien delegoitujen sddddsten soveltamisalaan kuuluviin

I tuotteisiin sovelletaan asetuksen (EY) N:o 765/2008 16-29 artiklaa.

Komissio kannustaa ja tukee tuotteiden merkinndn markkinavalvontaa koskevaa
yhteistyotd ja tietojenvaihtoa markkinavalvonnasta tai unionin markkinoille tulevien
tuotteiden tarkastuksista vastaavien jisenvaltioiden kansallisten viranomaisten kesken
sekd ndiden viranomaisten ja komission vililla, muun muassa ottamalla
ekosuunnittelua ja energiamerkintiid kisittelevit hallinnollisen yhteistyon ryhmidit

titviimmin mukaan toimintaan.
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Tillaista tietojenvaihtoa on toteutettava myos, kun testitulokset osoittavat, etti tuote on

timdn asetuksen ja asiaankuuluvien delegoitujen sdddosten mukainen.

Asetuksen (EY) N:o 765/2008 18 artiklan nojalla kdiyttoon otettuihin jisenvaltioiden
yleisiin markkinavalvontaohjelmiin tai alakohtaisiin ohjelmiin on sisdllyttivdi toimia

tiimdn asetuksen tehokkaan tiytintoonpanon valvonnan varmistamiseksi.

Komissio laatii yhteistyossii ekosuunnittelua ja energiamerkintdid kiisittelevien
hallinnollisen yhteistyon ryhmien kanssa suuntaviivat timdn asetuksen
tiytintoonpanon valvontaa varten, erityisesti tuotetestauksen parhaiden kdytintojen
sekd kansallisten markkinavalvontaviranomaisten ja komission viilisen tietojenvaihdon

osalta.

Markkinavalvontaviranomaisilla on oltava oikeus perid tavarantoimittajalta asiakirjojen
tarkastamisesta ja fyysisestii tuotetestauksesta aiheutuneet kustannukset, jos titdi

asetusta tai asiaankuuluvia delegoituja siiidoksid ei ole noudatettu.
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9 artikla

Riskin aiheuttavien tuotteiden kisittelyyn liittyvi kansallisen tason menettely

Kun jonkin jisenvaltion markkinavalvontaviranomaisilla on riittdvit perusteet uskoa, ettd
I tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluva tuote aiheuttaa riskin timéin asetuksen
soveltamisalaan kuuluville yleisen edun suojaamiseen liittyville ndkokohdille, kuten
ympiristo- ja kuluttajansuojandkéokohdille, niiden on suoritettava I kyseistd tuotetta
koskeva arviointi, joka kasittdd kaikki riskin kannalta merkitykselliset, tissi asetuksessa
tai asiaankuuluvissa I delegoiduissa sdddoksissa sdéddetyt energiamerkintivaatimukset.
Tavarantoimittajien ja jilleenmyyjien on tehtivi tarvittaessa yhteistyota

markkinavalvontaviranomaisten kanssa titd arviointia varten.

Kun markkinavalvontaviranomaiset toteavat I kohdassa tarkoitetun arvioinnin
yhteydessa, ettéil tuote ei ole t'asséil asetuksessa tai asiaankuuluvissa delegoiduissa
sdadoksissd sdddettyjen vaatimusten mukainen, niiden on viipyméttd vaadittava
tavarantoimittajaa, fai tarvittaessa jéilleenmyyjid, toteuttamaan kaikki riskin luonteeseen
suhteutetut asianmukaisiksi katsomansa korjaavat toimet I tuotteen saattamiseksi
vastaamaan kyseisid vaatimuksia tai farvittaessa tuotteen poistamiseksi markkinoilta taikka
tarvittaessa sitd koskevan palautusmenettelyn jédrjestimiseksi kohtuullisen méiéraajan

kuluessa.

Tassd kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin sovelletaan asetuksen (EY) N:o 765/2008
21 artiklaa.

10287/17 vpy/SAS/ik 40

LITE

DRI FI



Kun markkinavalvontaviranomaiset katsovat, ettd 2 kohdassa tarkoitettu
vaatimustenvastaisuus ei rajoitu niiden kansalliselle alueelle, niiden on ilmoitettava
komissiolle ja muille jésenvaltioille arvioinnin tuloksista ja toimista, jotka ne ovat

vaatineet tavarantoimittajaa tai jilleenmyyjdd toteuttamaan.

Tavarantoimittajan fai tarvittaessa jilleenmyyjin on varmistettava, ettd kaikki
asianmukaiset korjaavat tai rajoittavat toimet toteutetaan 2 kohdan mukaisesti kaikkien
| asianomaisten tuotteiden osalta, jotka se on asettanut saataville markkinoilla eri puolilla

unionia.

Jos tavarantoimittaja tai tarvittaessa jilleenmyyjii ei toteuta riittdvid korjaavia toimia
I 2 kohdassa tarkoitetun ajanjakson kuluessa, markkinavalvontaviranomaisten on
toteutettava kaikki asianmukaiset viliaikaiset toimenpiteet, joilla kielletddn tuotteen
saatavilla olo kansallisilla markkinoilla tai rajoitetaan | siti taikka poistetaan || tuote

markkinoilta taikka jirjestetdén sitd koskeva palautusmenettely.
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Markkinavalvontaviranomaisten on ilmoitettava 5 kohdan nojalla toteutetuista

toimenpiteistd viipymaéttd komissiolle ja muille jdsenvaltioille.

Tahén ilmoitukseen on siséllyttdva kaikki saatavilla olevat yksityiskohtaiset tiedot,

erityisesti
a) tiedot, jotka ovat tarpeen vaatimustenvastaisen I tuotteen tunnistamista varten;
b) kyseisenl tuotteen alkuperi;

c) tuotteeseen liittyvén viitetyn vaatimustenvastaisuuden ja riskin luonne;

d) toteutettujen kansallisten toimenpiteiden luonne ja kesto sekéd tavarantoimittajan

tai tarvittaessa jéilleenmyyjiin esittimat perustelut.

Markkinavalvontaviranomaisten on erityisesti ilmoitettava, johtuuko
vaatimustenvastaisuus siitd, ettei I tuote tdyti tissd asetuksessa sdddettyjé yleisen edun
suojaamiseen liittyvid ndkokohtia koskevia vaatimuksia, vai puutteista 13 artiklassa
tarkoitetuissa yhdenmukaistetuissa standardeissa, jotka luovat

vaatimustenmukaisuusolettaman.

Muiden jisenvaltioiden kuin menettelyn aloittaneen jdsenvaltion on viipymaétti

ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille kaikki toteutetut toimenpiteet ja kaikki

hallussaan olevat lisdtiedot, jotka liittyvit kyseisen I tuotteen vaatimustenvastaisuuteen,

sekd esitettdva vastustuksensa siind tapauksessa, ettd ilmoitetusta kansallisesta

toimenpiteestd on erimielisyytta.

10287/17 vpy/SAS/ik

LITE

DRI

42
FI



Jos mikéén jisenvaltio tai komissio ei ole 60 pdivén kuluessa 6 kohdassa tarkoitetun
ilmoituksen vastaanottamisesta ilmoittanut vastustavansa jonkin jisenvaltion toteuttamaa

viliaikaista toimenpidetti, kyseisen toimenpiteen katsotaan olevan oikeutettu.

Jiasenvaltioiden on varmistettava, ettd asianomaistal tuotetta koskeviin asianmukaisiin
rajoittaviin toimenpiteisiin, kuten I tuotteen poistamiseen niiden markkinoilta, ryhdytéén

viipymaétta.

10 artikla

Unionin suojamenettely

Jos 9 artiklan 4 ja 5 kohdassa sdddetyn menettelyn pdétyttyé jonkin jdsenvaltion
toteuttamaa toimenpidettd vastustetaan tai jos komissio katsoo, ettd kansallinen toimenpide
on unionin oikeuden vastainen, komissio kuulee viipymatti jdsenvaltiota ja

tavarantoimittajaa tai tarvittaessa jilleenmyyjid seki arvioi kansallisen toimenpiteen.

Tamin arvioinnin tulosten perusteella komissio pdidttéd tiytintéonpanosdddokselli, onko
kansallinen toimenpide oikeutettu vai ei, ja se voi ehdottaa asianmukaista vaihtoehtoista
toimenpidetti. Tamdi tiytintéonpanosiddos hyviksytidn 18 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua tarkastelumenettelyii noudattaen.
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Komissio osoittaa padtoksensi kaikille jisenvaltioille ja antaa sen valittomasti tiedoksi

niille ja asianomaiselle tavarantoimittajalle tai jilleenmyyjiille.

Jos kansallinen toimenpide katsotaan oikeutetuksi, kaikkien jdsenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd vaatimustenvastainen I tuote poistetaan
niiden markkinoilta, ja niiden on ilmoitettava asiasta komissiolle. Jos kansallista
toimenpidettd ei katsota oikeutetuksi, asianomaisen jasenvaltion on peruutettava

toimenpide.

Jos kansallinen toimenpide katsotaan oikeutetuksi ja I tuotteen vaatimustenvastaisuuden
katsotaan johtuvan timdn asetuksen 9 artiklan 6 kohdassa tarkoitetuista puutteista
yhdenmukaistetuissa standardeissa, komissio soveltaa asetuksen (EU) N:o 1025/2012

11 artiklassa sdédettyd menettelya.

Edelli olevien 9 artiklan 2, 4, 5 tai 9 kohdan taikka 10 artiklan 3 kohdan mukaiset
korjaavat tai rajoittavat toimenpiteet on ulotettava koskemaan kaikkia
vaatimustenvastaisen mallin ja siti vastaavien mallien yksikoitd, lukuun ottamatta niitdi

yksikoitd, joiden osalta tavarantoimittaja osoittaa, etti ne ovat vaatimustenmukaisia.
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11 artikla

Menettely merkkien kdyttoonottamiseksi ja skaalaamiseksi uudelleen

L. Komissio skaalaa uudelleen 4 ja 5 kohdassa tarkoitettujen tuoteryhmien merkit, jotka
olivat voimassa ... pdivénd ...kuuta ... [Julkaisutoimisto: lisiitidn timdn asetuksen

voimaantulopiiiviil, ellei 4 ja 5 sekii 8—12 kohdan soveltamisesta muuta johdu.

Poiketen 16 artiklan 3 kohdan b alakohdassa siiddetysti vaatimuksesta pyrkiii
merkittiviin energia- ja kustannussddstoihin, uudelleenskaalauksella on varmistettava
vihintidn yhdenmukainen A—G-asteikko, mikdli uudelleenskaalauksen avulla ei voida

saavuttaa kyseisid séidstoja.

2. Jos tuoteryhmdlli ei ole merkkiii ... péiviindg ...kuuta ... [Julkaisutoimisto: lisdtdin
tiimdn asetuksen voimaantulopiivil, komissio voi ottaa merkit kiiyttoon, ellei 8—12

kohdan soveltamisesta muuta johdu.

3. Komissio voi skaalata 1 kohdan mukaisesti uudelleenskaalatut tai 2 kohdan mukaisesti
kdyttoon otetut merkit uudestaan, jos 6 kohdan a tai b alakohdan edellytykset tiyttyviit ja

ellei 8—12 kohdan soveltamisesta muuta johdu.
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4. Yhdenmukaisen A—G-asteikon varmistamiseksi komissio hyviksyy viimeistidn ...
piiivéind ...kuuta ... [Julkaisutoimisto: lisiitidn pdivimdidrd, joka on kuuden vuoden
kuluttua timdn asetuksen voimaantulopdiviisti] timdn asetuksen 16 artiklan nojalla
delegoituja sddiidoksid timdn asetuksen tiydentimiseksi ottamalla kiyttoon A—G-
asteikon uudelleenskaalatut merkit direktiivin 2010/30/EU nojalla annettujen
delegoitujen siiidosten soveltamisalaan kuuluvia tuoteryhmid varten siten, etti
tavoitteena on uudelleenskaalatun merkin asettaminen esille seki kaupoissa etti
verkossa 18 kuukauden kuluttua timdn asetuksen nojalla annettujen delegoitujen

sdddosten voimaantulosta.

Uudelleenskaalattavien tuoteryhmien jirjestyksen mddrittimiseksi komissio ottaa

huomioon parhaisiin luokkiin sijoittuvien tuotteiden osuuden.
5. Poiketen siitd, miti 4 kohdassa sdddetddn, komissio

a)  esittid tarkastelut delegoitujen asetusten (EU) N:o 811/2013, (EU) N:o 812/2013 ja
(EU) 2015/1187 soveltamisalaan kuuluvien tuoteryhmien osalta viimeistidn ...
péivéind ...kuuta ... [Julkaisutoimisto: liséitdidn pdivimddrd, joka on kahdeksan
vuoden kuluttua timdn asetuksen voimaantulopdiiviisti] niiden
uudelleenskaalausta varten ja antaa tarvittaessa viimeistidn ... pédivind ...kuuta ...
[Julkaisutoimisto: lisdtddin pdivimddrd, joka on yhdeksdn vuoden kuluttua timdn
asetuksen voimaantulopdivisti] timdn asetuksen 16 artiklan nojalla delegoituja
sdddoksid timdn asetuksen tiydentimiseksi ottamalla kdyttoon A—G-asteikon

uudelleenskaalatut merkit.
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Delegoidut siiddokset, joilla A—G-asteikon uudelleenskaalatut merkit otetaan
kdyttoon, on joka tapauksessa annettava viimeistdidn ... pdivind ...kuuta ...
[Julkaisutoimisto: lisitdidn pdivimddird, joka on 13 vuoden kuluttua timdn

asetuksen voimaantulopdivistil;

b)  antaa viimeistidn ... pdivéind ...kuuta ... [Julkaisutoimisto: lisdtddin pdivimddrd,
joka on 15 kuukauden kuluttua timdn asetuksen voimaantulopdiivisti] timdn
asetuksen 16 artiklan nojalla delegoituja sdddoksidi tiimdn asetuksen
tiydentimiseksi ottamalla kiyttoon A—G-asteikon uudelleenskaalatut merkit
komission delegoitujen asetusten (EU) N:o 1059/201 0", (EU) N:0 1060/201 0%,
(EU) N:0 1061/2010*, (EU) N:0 1062/2010% ja (EU) N:o0 874/2012% sekii
direktiivin 96/60/EY soveltamisalaan kuuluvia tuoteryhmid varten siten, ettii
tavoitteena on uudelleenskaalatun merkin asettaminen esille sekii kaupoissa etti

verkossa 12 kuukauden kuluttua delegoitujen sdiidosten voimaantulosta.

P Komission delegoitu asetus (EU) N:0 1059/2010, annettu 28 pdiviind syyskuuta 2010,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/30/EU tiydentiimisestii kotitalouksien
astianpesukoneiden energiamerkinndin osalta (EUVL L 314, 30.11.2010, s. 1).

Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1060/2010, annettu 28 pdivind syyskuuta 2010,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/30/EU tiydentimisestd kotitalouksien
kylmdsdilytyslaitteiden energiamerkinndn osalta (EUVL L 314, 30.11.2010, s. 17).
Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1061/2010, annettu 28 pdivind syyskuuta 2010,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/30/EU tiydentimisesti kotitalouksien
pyykinpesukoneiden energiamerkinndn osalta (EUVL L 314, 30.11.2010, s. 47).

Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1062/2010, annettu 28 pdiivind syyskuuta 2010,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/30/EU tiydentimisestd televisioiden
energiamerkinndn osalta (EUVL L 314, 30.11.2010, s. 64).

Komission delegoitu asetus (EU) N:o 874/2012, annettu 12 piivind heindkuuta 2012,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/30/EU tiydentimisestdi
sihkolamppujen ja valaisimien energiamerkinndn osalta (EUVL L 258, 26.9.2012, s. 1).
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Niiden tuotteiden osalta, joiden merkit komissio voi uudelleenskaalata uudestaan
3 kohdan mukaisesti, komissio tarkastelee merkkiii sen skaalaamiseksi uudelleen, jos se

arvioi, ettd

a) 30 prosenttia unionin markkinoilla myydyisti johonkin tuoteryhmdiin kuuluvista
mallien yksikoistd sijoittuu parhaaseen energiatehokkuusluokkaan A ja etti uutta

teknologian kehitysti on odotettavissa; tai

b) 50 prosenttia unionin markkinoilla myydyisti johonkin tuoteryhmddin kuuluvista
mallien yksikoistii sijoittuu kahteen parhaaseen energiatehokkuusluokkaan A ja B

Jja etti uutta teknologian kehitysti on odotettavissa.

Komissio toteuttaa arviointitutkimuksen, jos se katsoo, ettii 6 kohdan a tai b alakohdan

edellytykset tiyttyvit.

Jos kyseiset edellytykset eiviit erityisen tuoteryhmdin osalta tiyty kahdeksan vuoden
kuluessa asiaankuuluvan delegoidun sdiidoksen voimaantulopdivistd, komissio
mddrittdad, mitkd mahdolliset esteet ovat aiheuttaneet sen, ettii merkki ei ole tiyttinyt

tehtivadnsd.
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Jos merkit ovat uusia, komissio suorittaa valmistelevan tutkimuksen, joka perustuu

tyosuunnitelmassa esitettyyn ohjeelliseen luetteloon tuoteryhmistd.

Komissio saattaa arviointitutkimuksensa piiditokseen ja esittelee tulokset sekd tarvittaessa
ehdotuksen delegoiduksi sdddokseksi kuulemisfoorumille 36 kuukauden kuluessa
arviostaan, jonka mukaan 6 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitetut edellytykset tiyttyviit.

Kuulemisfoorumissa kdsitellddin arviota ja arviointitutkimusta.

Kun merkki otetaan kayttoon tai skaalataan uudelleen, komissio varmistaa, ettei minkdin
tuotteiden odoteta sijoittuvan energialuokkaan A I ajankohtana, jolloin merkki otetaan
kayttdon, ja ettd arvioitu aika, jonka kuluessa valtaosa malleista sijoittuu tihén luokkaan,

on vahintdin kymmenen vuotta myéhemmin.

9. Poiketen siitd, miti 8 kohdassa sdddetiidn, jos teknologian odotetaan kehittyvin
nopeammin, on sdddettivi sellaisista vaatimuksista, ettd minkddn tuotteen ei odoteta
sijoittuvan energialuokkiin A ja B merkin ajankohtana, jolloin merkki otetaan kdyttoon.
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10. Jos tietyssd tuoteryhmdissd ei sallita endid energialuokkaan E, F tai G kuuluvien mallien
saattamista markkinoille tai kiyttoonottoa direktiivin 2009/125/EY nojalla hyviiksytyn
ekosuunnittelua koskevan tiytintoonpanotoimenpiteen vuoksi, kyseinen luokka tai
kyseiset luokat on ilmoitettava merkissi harmaalla asiaankuuluvan delegoidun
sdddoksen mukaisesti. Merkkid, jossa luokkia on ilmoitettu harmaalla, sovelletaan

ainoastaan markkinoille saatettuihin tai kdyttoon otettuihin uusiin tuoteyksikoihin.

11. Jos teknisisti syisti on mahdotonta mddritelli seitsemdidi energialuokkaa, jotka vastaavat
merkittiivii energia- ja kustannussddstoji asiakkaan kannalta, merkkiin voi 2 artiklan
14 kohdasta poiketen sisiiltyi vihemmidin luokkia. Tillaisissa tapauksissa viiriasteikko

tummanvihredisti punaiseen on sdilytettivi.

12. Komissio kdyttid sille tissd artiklassa annettuja toimivaltuuksia ja velvollisuuksia 16

artiklan mukaisesti.
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13. Kun merkki skaalataan uudelleen 1 tai 3 kohdan nojalla,

a)

tavarantoimittajan on fuotteen markkinoille saattamisen yhteydessd toimitettava
olemassa olevat ja uudelleenskaalatut merkit sekd tuoteselosteet jilleenmyyjélle
ajanjaksoksi, joka alkaa nelji kuukautta ennen asiaankuuluvassa
uudelleenskaalatun merkin esilli pitimisen aloittamista koskevassa delegoidussa

sdddoksessd asetettua paivimadraa.

Poiketen siitd, mitd timdn alakohdan ensimmdiisessdi alakohdassa sdddetiiin, jos
olemassa oleva ja uudelleenskaalattu merkki edellyttiviit erilaista mallin testausta,
tavarantoimittaja voi pdittid olla toimittamatta olemassa olevaa merkkii mallien
yksikaoille, jotka on saatettu markkinoille tai otettu kiyttoon sen neljin kuukauden
jakson aikana, joka edeltiii asiaankuuluvassa delegoidussa sdiiidoksessd sdddettyii,
uudelleenskaalatun merkin esilli pitimisen aloittamista koskevaa pdivimddrad,
jos yhtiikdin saman mallin tai vastaavien mallien mukaista yksikkod ei ole saatettu
markkinoille tai otettu kiiyttoon ennen neljin kuukauden jakson alkamista. Tiissd
tapauksessa jilleenmyyjd eiviit saa tarjota kyseisii yksikoiti myytiiviksi ennen
mainittua paivimddrdad. Tavarantoimittajan on ilmoitettava asianomaiselle
Jélleenmyyjiille mahdollisimman pian tisti seurauksesta, mukaan lukien silloin,

kun se sisdllyttii tillaisia yksikoitd jilleenmyyjille tekemiinsd tarjouksiing

10287/17
LITE

vpy/SAS/jk 51
DRI F1



b)  tavarantoimittajan on toimitettava ennen neljin kuukauden jaksoa markkinoille
saatettujen tai kiiyttoon otettujen tuotteiden osalta uudelleenskaalattu merkki
Jjélleenmyyjiin pyynnosti 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti kyseisen jakson alettua.
Jilleenmyyjiin on kyseisten tuotteiden osalta saatava uudelleenskaalatut merkit 5

artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Poiketen siiti, miti timdn alakohdan ensimmdiisessd alakohdassa sdddetddn,

i)  jilleenmyyjd, joka ei voi saada varastossaan jo oleville yksikoille
uudelleenskaalattua merkkid timdn alakohdan ensimmdisen alakohdan
mukaisesti, koska tavarantoimittaja on lopettanut toimintansa, saa myydii
nédmd yksikot yksinomaan uudelleenskaalaamattomalla merkilli yhdeksin
kuukauden ajan asiaankuuluvassa uudelleenskaalatun merkin esilli
pitimisen aloittamista koskevassa delegoidussa sdiidoksessd sdddetyn

pdivimdidrin jilkeen; tai

ii)  jos uudelleenskaalaamaton ja uudelleenskaalattu merkki edellyttiviit
erilaista mallin testausta, tavarantoimittaja vapautetaan velvoitteesta
toimittaa uudelleenskaalattu merkki yksikdoille, jotka on saatettu
markkinoille tai otettu kiyttoon ennen neljin kuukauden jaksoa, jos
yhtikddn saman mallin tai vastaavien mallien mukaista yksikkod ei ole
saatettu markkinoille tai otettu kdyttoon neljin kuukauden jakson alkamisen
Jjélkeen. Tiissd tapauksessa jilleenmyyji saa myyddi nimd yksikot
yksinomaan uudelleenskaalaamattomalla merkilli yhdekséin kuukauden
ajan asiaankuuluvassa uudelleenskaalatun merkin esilld pitimisen
aloittamista koskevassa delegoidussa sddidoksessii siddetyn pdivimdidrin

jalkeen;
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¢) jilleenmyyjin on korvattava sekd kaupoissa etti verkossa esilli olevissa tuotteissa
olevat merkit uudelleenskaalatuilla merkeilld 14 tydpdivin kuluessa
asiaankuuluvassa uudelleenskaalatun merkin esilli pitimisen aloittamista
koskevassa delegoidussa sdaddoksessd sdddetysta péivéimééiréistéil . Jélleenmyyji el

saa pitdd uudelleenskaalattuja merkkejd esilld ennen kyseistd paivimaaraa.

Poiketen siitd, mitdi timdn kohdan a, b ja c alakohdassa sddidetiidin, 16 artiklan 3 kohdan
e alakohdassa tarkoitetuissa delegoiduissa siiddoksissd voidaan sdiitid erityisistdi

sddnnoisti energiamerkeille, jotka on painettu pakkaukseen.
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12 artikla

Tuotetietokanta
L Komissio perustaa tuotetietokannan, jossa on julkinen osa, vaatimusten noudattamista
koskeva osa ja verkkoportaali, josta piidsee néihin molempiin osiin, sekd pitdd sitd ylld.

Tuotetietokanta ei korvaa eiki muuta markkinavalvontaviranomaisten vastuuta.

2. Tuotetietokantaa kdiytetidiin seuraaviin tarkoituksiin:

a) tuetaan markkinavalvontaviranomaisia niiden suorittaessa timdn asetuksen sekii
asiaankuuluvien delegoitujen sdiddosten mukaisia tehtdviddn, niiden
taytintoonpanon valvonta mukaan lukien;

b) tiedotetaan yleisélle markkinoille saatetuista tuotteista ja niiden energiamerkeistii
sekd tuoteselosteista;

¢) tarjotaan komissiolle ajan tasalla olevaa tietoa tuotteiden energiatehokkuudesta
energiamerkkien uudelleentarkastelua varten.
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Tietokannan julkisen osan on sisillettivii liitteessii I olevassa 1 kohdassa esitetyt tiedot
ja verkkoportaalin liitteessii I olevassa 2 kohdassa esitetyt tiedot, jotka on asetettava
Jjulkisesti saataville. Tietokannan julkisen osan on tiytettivi timdn artiklan 7 kohdan

mukaiset kriteerit seki liitteessd I olevassa 4 kohdassa vahvistetut toiminnalliset

kriteerit.

Tuotetietokannan vaatimusten noudattamista koskevan osan on oltava ainoastaan
markkinavalvontaviranomaisten ja komission saatavilla, ja sen on sisillettivii liitteessd 1
olevassa 3 kohdassa esitetyt tiedot, mukaan lukien timdn artiklan 5 kohdassa tarkoitetut
teknisten asiakirjojen erityiset osat. Vaatimusten noudattamista koskevan osan on
tiytettiva timdn artiklan 7 ja 8 kohdan mukaiset kriteerit seki liitteessd I olevassa

4 kohdassa vahvistetut toiminnalliset kriteerit.

Teknisten asiakirjojen pakollisiin erityisiin osiin, jotka tavarantoimittaja syottid

tietokantaan, on sisdllyttivd ainoastaan:

a)  mallin yleinen kuvaus, jonka avulla se voidaan tunnistaa yksiselitteisesti ja

helposti;

b)  viittaus sovellettuihin yhdenmukaistettuihin standardeihin tai muihin kdytettyihin

mittausstandardeihin;
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¢) erityiset varotoimenpiteet, jotka on otettava huomioon mallia koottaessa,

asennettaessa, huollettaessa tai testattaessa;
d)  mallista mitatut tekniset parametrit;
e)  mitattujen parametrien yhteydessi suoritetut laskelmat;
P testausolosuhteet, jollei niiden b alakohdan mukainen kuvaus ole riittiva.

Lisdksi tavarantoimittaja voi syottid tietokantaan vapaaehtoisesti teknisten asiakirjojen

lisdosia.

Jos markkinavalvontaviranomaiset ja/tai komissio tarvitsevat timdn asetuksen
mukaisten tehtdviensd suorittamiseksi muita kuin 5 kohdassa tarkoitettuja tietoja tai

tietoja, jotka eiviit ole saatavilla tietokannan julkisessa osassa, ne voivat saada tiedot

Pyynnostd tavarantoimittajalta.
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7. Tuotetietokanta on perustettava seuraavia kriteereji noudattaen:
a) tavarantoimittajalle ja muille tietokannan kayttdjille aiheutuvan hallinnollisen
rasitteen minimoiminen;
b)  kiyttijiystivillisyys ja kustannustehokkuus; ja
¢)  tarpeettomien tietojen syottimisen automaattinen vilttiminen.
8. Tietokannan vaatimusten noudattamista koskeva osa on perustettava seuraavia
kriteereji noudattaen:
a) suojaaminen tahattomalta kdytoltii ja tietojen luottamuksellisuudesta
huolehtiminen tiukkojen turvallisuusjdirjestelyjen avulla;
b)  tarpeellisuusperiaatteeseen perustuvat kdyttooikeudet;
¢)  henkilitietojen kdsittely soveltuvin osin asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja direktiivin
95/46/EY mukaisesti;
d) tiedonsaannin mddridllinen rajaaminen laajojen tietokokonaisuuksien kopioimisen
estimiseksi;
e) tavarantoimittajan tiedonsaannin jiljitettivyys sen teknisten asiakirjojen osalta.
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9. Tietokannan vaatimusten noudattamista koskevan osan tietoja on kdsiteltiivi komission
pédtoksen (EU, Euratom) 201 5/443** mukaisesti. On sovellettava etenkin komission
piiiitiksen (EU, Euratom) 2017/46” ja sen tiytintéonpanosiintijen mukaisia erityisii
kyberturvallisuusjiirjestelyji. Luottamuksellisuustason on mddrdydyttivi niiden

vahinkojen mukaan, joita voi aiheutua tietojen paljastumisesta asiattomille henkiloille.

10. Tavarantoimittajalla on oltava kdiytto- ja muokkausoikeudet tietoihin, jotka se syottidi
tuotetietokantaan 4 artiklan 1 ja 2 kohdan nojalla. Markkinavalvontatarkoituksiin on

pidettivi muutosrekisterid, josta ilmenevit kaikki muokkauspdivimdiidriit.

11. Asiakkaiden, jotka kéyttiviit tuotetietokannan julkista osaa, on voitava helposti
tunnistaa kunkin tuoteryhmdin paras energialuokka, jotta ne voivat vertailla mallien

ominaisuuksia ja valita kaikkein energiatehokkaimmat tuotteet.

12. Siirretidn komissiolle valta antaa tiytintoonpanosdiidoksid, joissa séiddetddin
tuotetietokannan toiminnallisista yksityiskohdista. Jiljempdind 14 artiklassa tarkoitetun
kuulemisfoorumin kuulemisen jilkeen ndmd tiytintoonpanosdddokset hyviksytddn

18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyi noudattaen.

# Komission pidtos (EU, Euratom) 2015/443, annettu 13 pdivind maaliskuuta 2015,

turvallisuudesta komissiossa (EUVL L 72, 17.3.20135, s. 41).
Komission pidtos (EU, Euratom) 2017/46, annettu 10 pdivind tammikuuta 2017, viestintd-
ja tietojirjestelmien turvallisuudesta Euroopan komissiossa (EUVL L 6, 11.1.2017, s. 40).
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13 artikla
Yhdenmukaistetut standardit

Sen jdlkeen kun tdmén asetuksen 16 artiklan nojalla on annettu delegoitu sdédos, jossa
vahvistetaan erityiset merkintdvaatimukset, I komissio julkaisee Euroopan unionin
virallisessa lehdessd asetuksen (EU) N:o 1025/2012) mukaisesti sellaisten
yhdenmukaistettujen standardien viitetiedot, jotka tayttavit delegoidun sdddoksen

asiaankuuluvat mittaus- ja laskentavaatimukset.

Kun téllaisia yhdenmukaistettuja standardeja sovelletaan tuotteen vaatimustenmukaisuuden
arvioinnin aikana, mallin oletetaan olevan delegoidun sdddoksen asiaankuuluvien mittaus-

ja laskentavaatimusten mukainen.

Yhdenmukaistetuilla standardeilla pyritidn jiljittelemdcdn todellista kiiyttod niin pitkdlti
kuin mahdollista noudattaen kuitenkin standarditestimenetelmdd. Testimenetelmissi on
lisiksi otettava huomioon toimialalle sekd pienille ja keskisuurille yrityksille, jiljempdindi

'pk-yritykset', aiheutuvat liitinndiskulut.

Yhdenmukaistettuihin standardeihin sisdltyvien mittaus- ja laskentamenetelmien on
oltava luotettavia, tarkkoja ja toistettavissa olevia, ja niiden on vastattava 3 artiklan 4 ja

5 kohdan vaatimuksia.
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14 artikla

Kuulemisfoorumi

Hoitaessaan timén asetuksen mukaisia tehtdvidin komissio varmistaa kunkin 16 artiklan
nojalla annetun delegoidun sidddksen ja kunkin timdn asetuksen 12 artiklan 12
kohdan nojalla annetun tiytintoonpanosdiddoksen osalta jasenvaltioiden edustajien ja
kyseisen tuoteryhmin asianomaisten osapuolten, kuten toimialan, pk-yritykset ja
kisiteollisuus mukaan luettuina, ammattiliittojen, kauppiaiden, vahittdiskauppiaiden,
maahantuojien, ympdaristonsuojeluryhmien ja kuluttajajirjestdjen, tasapuolisen
osallistumisen. Tatd varten komissio perustaa kuulemisfoorumin, jolla niméa osapuolet
tapaavat toisensa. Kuulemisfoorumi on yhdistettiva direktiivin 2009/125/EY 18 artiklassa

tarkoitetun kuulemisfoorumin kanssa.

Delegoituja sadadoksid valmistellessaan komissio testaa tarvittaessa erityisten tuoteryhmien
merkkien ulkoasun ja sisillon unionin asiakkaita edustavien ryhmien kanssa

varmistaakseen, ettd nimad ymmartivit kyseiset merkit.
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15 artikla

Ty6suunnitelma

Kuultuaan 14 artiklassa tarkoitettua kuulemisfoorumia komissio laatii pitkéiin aikaviilin
tydsuunnitelman, joka asetetaan julkisesti saataville. Tyosuunnitelmassa esitetdén ohjeellinen
luettelo tuoteryhmisté, joita pidetdén ensisijaisina annettaessa delegoituja sdédoksid. Lisaksi
tyosuunnitelmassa esitetdén suunnitelmat tuoteryhmien merkkien tarkistamiseksi ja
skaalaamiseksi uudelleen 11 artiklan 4 ja 5 kohdan mukaisesti lukuun ottamatta sellaisten
merkkien uudelleenskaalausta, jotka olivat voimassa ... péivind ...kuuta ... [Julkaisutoimisto:
lisdtdidin timdn asetuksen voimaantulopiivil ja joiden uudelleenskaalauksesta séididetddin timdn

asetuksen 11 artiklassa.

Komissio saattaa tyosuunnitelman miéraajoin ajan tasalle kuultuaan ensin kuulemisfoorumia.
Ty6suunnitelma voidaan yhdistéa direktiivin 2009/125/EY 16 artiklassa edellytettyyn

tyOsuunnitelmaan, ja siti tarkastellaan uudelleen joka kolmas vuosi.

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle vuosittain tietoja edistymisestdi

tyosuunnitelman tiytintoonpanossa.
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16 artikla
Delegoidut sdddokset

l. Siirretdén komissiolle valta antaa 17 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tiydennetiiin titi asetusta vahvistamalla erityisten tuoteryhmien merkkeji koskevat
yksityiskohtaiset vaatimukset I .

2. Edellé 1 kohdassa tarkoitetuilla delegoiduilla sdddoksilld vahvistetaan tuoteryhmét, jotka
tayttavit seuraavat kriteerit:

a)  tuoreimpien saatavilla olevien tietojen ja unionin markkinoille saatettujen maarien
perusteella tuoteryhmaiin liittyy merkittdvid mahdollisuuksia sdistdd energiaa ja
tapauksen mukaan muita voimavaroja;

b)  tuoteryhmidin sisdlli mallit, joilla on samankaltaiset toiminnot, eroavat merkittdvisti
toisistaan suoritustasoiltaan;

¢) tuoteryhmén kohtuuhintaisuuteen ja elinkaarikustannuksiin ei kohdistu merkittévia
kielteisid vaikutuksia;

d)  tuoteryhmidiii koskevien energiamerkintivaatimusten kdyttoonotolla ei ole
merkittivid kielteisii vaikutuksia tuotteen kiyttoominaisuuksiin.

10287/17 vpy/SAS/jk 62

LIITE DRI F1



3. Erityisid tuoteryhmid koskevissa delegoiduissa sdddoksissd vahvistetaan erityisesti

seuraavat seikat:

a)

b)

sellaisen erityisen tuoteryhmdin mairitelma, joka kuuluu 2 artiklan 1 kohdassa
I sdddetyn 'energiaan liittyvin tuotteen' médritelmén piiriin ja jonka on mééréd kuulua

yksityiskohtaisten merkintivaatimusten soveltamisalaan;

sellaisen merkin ulkoasu ja sisidltd, mukaan luettuna A:sta G:hen ulottuva
energiankulutusta osoittava asteikko, joka on ulkoasultaan mahdollisimman
yhdenmukainen kaikissa tuoteryhmissé ja on kaikissa tapauksissa selked ja helposti
luettava. Luokitusasteiden A—G on vastattava asiakkaan néikékulmasta merkittivii
energia- ja kustannussddstoji ja asianmukaista tuotteiden erottelua toisistaan.
Niissd on myos mddritettivd, miten luokitusasteet A—G ja tarvittaessa

energiankulutus saadaan merkissd ndikyvisti esille;

tarvittaessa muiden voimavarojen kaytto ja lisdtiedot tuotteesta, jolloin merkisséd on
tdhdennettiva tuotteen energiatehokkuutta. Lisdtietojen on oltava yksiselitteisid eikd
niilld saa olla kielteisii vaikutuksia koko merkin ymmadrrettivyyteen ja
vaikuttavuuteen asiakkaiden kannalta. Niiden on perustuttava sellaisiin tuotteen
Syysisii ominaisuuksia koskeviin tietoihin, jotka ovat

markkinavalvontaviranomaisten mitattavissa ja todennettavissa,
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d)

merkkiin on soveltuvin osin sisillytettivi viittaus, jonka ansiosta asiakkaat voivat

tunnistaa tuotteet, jotka ovat energiadlykkditd eli jotka kykeneviit automaattisesti

muuttamaan ja optimoimaan kulutusmallejaan vastauksena ulkoisiin drsykkeisiin

(kuten signaaleihin keskitetystii kodin energianhallintajirjestelmdstd tai sen

vidlityksellii, hintasignaaleihin, suoriin ohjaussignaaleihin ja paikallisiin

mittauksiin) tai tarjoamaan muita palveluita, jotka lisiidvit energiatehokkuutta ja

uusiutuvan energian kdiyttod, jotta energian kiyton ympiristovaikutuksia

parannettaisiin koko energiajiirjestelmdssds

e) paikat, joissa merkin on oltava esilld, kuten kiinnitettyna tuoteyksikkéon
aiheuttamatta sille vahinkoa, painettuna pakkauksessa, esitettynd sdhkoisessa
muodossa tai verkossa, oftaen huomioon 3 artiklan 1 kohdan vaatimukset seki
seuraukset asiakkaille, tavarantoimittajille ja jilleenmyyjille;

f)  tarvittaessa tuotteiden merkitseminen sédhkoisesti;

g)  tapa, jolla merkki ja tuoteseloste on esitettiva etimyynnissé;
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h)

)

k)

D

tuoteselosteen ja teknisten asiakirjojen vaadittu sisdlto ja tarvittaessa niiden
esitysmuoto ja muut yksityiskohdat, mukaan lukien mahdollisuus syottid

tuoteselosteen parametrit tietokantaan 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

sallitut poikkeamat, joita jisenvaltioiden on mddrd soveltaa tarkastaessaan

Vaatimustenmukaisuuttal ;

milld tavoin energialuokka ja merkissa kaytossd oleva energiatehokkuusluokkien
asteikko on ilmoitettava visuaalisissa mainoksissa ja teknisessd

myynninedistimismateriaalissa, luettavuus ja nikyvyys mukaan luettuina;

edelld 13 artiklassa tarkoitetut mittaus- ja laskentamenetelmat, joita kdytetdan
maédritettdessd merkissé ja tuoteselosteessa esitettdvét tiedot,
energiatehokkuusindeksin (EEI) tai vastaavan parametrin mddritelmd mukaan

lukien;

tieto siitd, vaaditaanko suuremmilta laitteilta suurempaa energiatehokkuutta, jotta

voidaan sijoittaa tiettyyn energialuokkaan;

ne
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m)

sellaisten merkissd mahdollisesti annettavien muiden viitetietojen esitysmuoto,
joiden avulla asiakkaat voivat saada sdhkoisin keinoin tarkempia tietoja
tuoteselosteessa ilmoitetusta tuotteen suorituskyvysti. Kyseiset viitetiedot voidaan
esittii verkkosivuston osoitteen, dynaamisen QR-koodin (quick response code) tai
verkossa esilli olevissa merkeissii olevan linkin muodossa taikka muilla

asianmukaisilla kuluttajakeskeisilli keinoilla,

milld tavoin tuotteen kdytonaikaista energiankulutusta kuvaavien energialuokkien

olisi tarvittaessa oltava ndhtavissa I tuotteen interaktiivisella ndytolla;

pdivdmaird, jona delegoitua sdddostd arvioidaan ja mahdollisesti sen jéilkeen

tarkastellaan uudelleeny

p)  tarvittaessa energiatehokkuuden eroavuudet eri ilmastoalueilla;
q)  siltdi osin kuin on kyse 4 artiklan 6 kohdan mukaisesta vaatimuksesta sdilyttidi
tietoja tietokannan vaatimusten noudattamista koskevassa osassa, 15:ti vuotta
Iyhyempi siiilytysaika, jos timd on asianmukaista tuotteen keskimddriisen
elinkaaren perusteella.
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Komissio antaa erillisen delegoidun sddidoksen kunkin erityisen tuoteryhmdn osalta.
Kun komissio pddittiid erityisti tuoteryhmdid koskevan delegoidun siiidoksen antamisen
ajankohdasta, se ei saa viivyttid kyseisen siiidoksen antamista toista erityistdi
tuoteryhmdiii koskevan delegoidun sdddoksen antamiseen liittyvistd syisti, jolleiviit

poikkeukselliset olosuhteet muuta edellytd.

Komissio pitid ajan tasalla olevaa luetteloa kaikista asiaankuuluvista delegoiduista
sdddoksistd sekd direktiivid 2009/125/EY kehittiivisti toimenpiteisti, mukaan lukien

kaikkia asiaankuuluvia yhdenmukaistettuja standardeja koskevat tiydelliset viitetiedot.

17 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

Komissiolle siirrettyéd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat téssd artiklassa sédédetyt

edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivésta ... kuuta ... [Julkaisutoimisto: lisiitidn timdn asetuksen
voimaantulopéivd] kuuden vuoden ajaksi I 11 artiklan 4 ja 5 kohdassa sekd 16 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja sddidioksid. Komissio laatii siirrettyi sdidosvaltaa
koskevan kertomuksen viimeistiidn yhdeksdin kuukautta ennen timdn kuuden vuoden
kauden pddttymistd. Saddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitdi
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista

Jjatkamista viimeistidn kolme kuukautta ennen kunkin kauden piidittymisti.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11 artiklan 4 ja 5
kohdassa seké 16 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispéitokselld
lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdédosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivad seuraavana paivani, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempéna, kyseisessd paatoksessd mainittuna paivana.

Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.
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Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun siiddoksen, se kuulee kunkin jisenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddddnnosti 13 pdivind huhtikuuta 2016
tehdyssd toimielinten viilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jisenvaltioiden asiantuntijoiden kuuleminen toteutetaan 14 artiklassa tarkoitetun

kuulemisen jiilkeen.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevien 11 artiklan 4 ja 5 kohdan seki 16 artiklan nojalla annettu delegoitu sddados
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sddadds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sita tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto
ovat ennen mainitun mairiajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit vastusta
sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd midrdaikaa voidaan jatkaa
kahdella kuukaudella.
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18 artikla

Komiteamenettely

L. Komissiota avustaa direktiivin 2009/125/EY 19 artiklalla perustettu komitea. Timd
komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tihdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
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19 artikla

Arviointi ja kertomus

Komissio arvioi timin asetuksen soveltamista ja toimittaa sitd koskevan kertomuksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle viimeistiidin ... péivind ...kuuta ... [Julkaisutoimisto: lisiitidin
paivimdird, joka on kahdeksan vuoden kuluttua tdmdn asetuksen voimaantulopdiivistij.
Mainitussa kertomuksessa arvioidaan, miten tehokkaasti timéa asetus ja sen nojalla annetut
delegoidut sidddikset ja tiytintoonpanosdiddokset ovat auttaneet asiakkaita valitsemaan
tehokkaampia tuotteita, ottaen huomioon sen vaikutukset litketoimintaan, energiankulutukseen,
kasvihuonekaasupddistoihin, markkinavalvontatoimiin sekii tietokannan perustamisesta ja

ylliipidosta aiheutuviin kustannuksiin.

20 artikla

Kumoaminen ja siirtymditoimenpiteet

1 Kumotaan direktiivi 2010/30/EU ... pdivistii ...kuuta ... [Julkaisutoimisto: lisiitidin

timdn asetuksen voimaantulopiiivil alkaen.

2. Viittauksia kumottuun direktiiviin I pidetdén viittauksina tdhdn asetukseen liitteessa I1

olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

3. Niiden mallien osalta, joiden yksikkoji on saatettu markkinoille tai otettu kdyttéon
direktiivin 2010/30/EU mukaisesti ennen ... pdiviid ...kuuta ... [Julkaisutoimisto:
lisdtddn timdn asetuksen voimaantulopiiiviil, tavarantoimittajan on viiden vuoden ajan
siitd, kun viimeinen yksikko on valmistettu, asetettava tekniset asiakirjat sihkoisessdi
muodossa saataville tarkastusta varten kymmenen pdiviin kuluessa

markkinavalvontaviranomaisten tai komission esittimdn pyynnon vastaanottamisesta.
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Direktiivin 2010/30/EU 10 artiklan ja direktiivin 96/60/EY nojalla annetut delegoidut
siddokset pysyviit voimassa, kunnes ne kumotaan timdn asetuksen 16 artiklan nojalla
annetulla delegoidulla sdddokselld, jonka soveltamisalaan kyseinen tuoteryhmd kuuluu.
Timdin asetuksen mukaisia velvoitteita sovelletaan direktiivin 2010/30/EU 10 artiklan ja
direktiivin 96/60/EY nojalla annettujen delegoitujen sddddosten soveltamisalaan

kuuluviin tuoteryhmiin.

Kun kyse on tuoteryhmisti, jotka jo kuuluvat direktiivin 2010/30/EU 10 artiklan tai
direktiivin 96/60/EY nojalla annettujen delegoitujen sdddosten soveltamisalaan,
komission antaessa timdn asetuksen 16 artiklan nojalla delegoituja sddidoksii
direktiivilld 2010/30/EU sdddetyn energiatehokkuusluokituksen soveltamista voidaan
tiimdn asetuksen 16 artiklan 3 kohdan b alakohdasta poiketen jatkaa siihen pdivédin
saakka, jolloin delegoidut siddoikset, joilla otetaan kiyttoon uudelleenskaalatut merkit

tamdn asetuksen 11 artiklan mukaisesti, tulevat sovellettaviksi.
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21 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan neljintend piiviana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan ... pdivisti ...kuuta ... [Julkaisutoimisto: lisitidn timdn asetuksen

voimaantulopdivij.

Poiketen siitd, mitii toisessa kohdassa sdddetiiin, tuotetietokantaa koskevia tavarantoimittajien

velvoitteita koskevaa 4 artiklaa sovelletaan 1 piiiviisti tammikuuta 2019.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenvaltioissa.

Tehty ... ssa/ssd ... pdivdnd ...kuuta ... .

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE 1

TUOTETIETOKANTAAN SYOTETTAVAT TIEDOT JA TIETOKANNAN JULKISTA OSAA

KOSKEVAT TOIMINNALLISET KRITEERIT

L Tiedot, jotka tavarantoimittajan on syétettiivi tietokannan julkiseen osaan:

a)  tavarantoimittajan nimi tai tavaramerkki, osoite, yhteystiedot ja muut lakisdditeiset
tunnistetiedot;

b)  mallitunniste;

¢)  merkki sihkoisessi muodossa;

d)  merkin energiatehokkuusluokka tai -luokat ja muut parametrit;

e) tuoteselosteen parametrit sihkoisessi muodossa.

2. Tiedot, jotka komissio syottid verkkoportaaliin:

a)  jasenvaltioiden markkinavalvontaviranomaisten yhteystiedot;

b) edelli olevan 15 artiklan mukainen tyésuunnitelma;

¢)  kuulemisfoorumin poytikirjat;

d)  luettelo delegoiduista séddoksistdi ja tdytintoonpanosdddoksistd, siirtymdkauden
mittaus- ja laskentamenetelmistdi ja sovellettavista yhdenmukaistetuista
standardeista.
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3. Tiedot, jotka tavarantoimittajan on syoitettiivi tietokannan vaatimusten noudattamista
koskevaan osaan:

a)  kaikkien vastaavien jo markkinoille saatettujen mallien mallitunnisteet;

b)  edelli olevan 12 artiklan 5 kohdan mukaiset tekniset asiakirjat.

Komissio luo linkin markkinavalvonnan tiedotus- ja viestintiijirjestelmddn (ICSMS),

Jjoka sisdltid jiasenvaltioiden suorittamien vaatimusten noudattamista koskevien

tarkastusten tulokset ja hyviksytyt viliaikaiset toimenpiteet.

4. Tuotetietokannan julkisen osan toiminnalliset kriteerit:

a)  kustakin tuotemallista on Ioydettivii erillinen merkintd;

b)  sen avulla on saatava kunkin mallin energiamerkisti erillinen ndikyvi, ladattava ja
tulostettava tiedosto seki tiydellisen tuoteselosteen erikieliset versiot unionin
kaikilla virallisilla kielilld;

¢) tietojen on oltava luettavissa koneellisesti, niitii on voitava lajitella ja niissd on
voitava suorittaa hakuja noudattaen kolmansien osapuolten kiyton avoimia
standardeja ja maksuttomuutta;

d)  tavarantoimittajaa varten perustetaan sihkoinen tukipalvelu tai yhteyspiste, johon
viitataan selviisti portaalissa, ja siti pidetiidn ylld.
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LIITE 11

Vastaavuustaulukko

Direktiivi 2010/30/EU

Tdmda asetus

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 2 kohta

1 artiklan 3 kohdan a ja b alakohta

1 artiklan 3 kohdan c alakohta
2 artikla

2 artiklan a alakohta

2 artiklan b alakohta

2 artiklan c alakohta

2 artiklan d alakohta

2 artiklan e alakohta

2 artiklan f alakohta

2 artiklan g alakohta

2 artiklan h alakohta

2 artiklan i alakohta

2 artiklan j alakohta

2 artiklan k alakohta

3 artikla

3 artiklan 1 kohdan a alakohta

3 artiklan 1 kohdan b alakohta

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 3 kohdan a ja b alakohta

2 artikla

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 22 kohta

2 artiklan 13 kohta

2 artiklan 14 kohta

2 artiklan 8 kohta

2 artiklan 9 kohta

7 artikla

7 artiklan 3 kohta

6 artiklan c alakohta

3 artiklan 1 kohdan c alakohta 7 artiklan 3 kohta
3 artiklan 1 kohdan d alakohta 8 artiklan 2 kohta
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Direktiivi 2010/30/EU

Timd asetus

3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 3 kohta

3 artiklan 4 kohta

4 artiklan a alakohta
4 artiklan b alakohta
4 artiklan c alakohta
4 artiklan d alakohta
5 artikla

5 artiklan a alakohta
5 artiklan b kohdan i, ii, iii ja iv alakohta
5 artiklan c alakohta
5 artiklan d alakohta
5 artiklan d alakohdan toinen alakohta
5 artiklan e alakohta
5 artiklan f alakohta
5 artiklan g alakohta
5 artiklan h alakohta
6 artikla

6 artiklan a alakohta
6 artiklan b alakohta
7 artikla

8 artiklan 1 kohta

6 artiklan b alakohta ja 9 artikla

8 artiklan 1 kohta

5 artikla

6 artiklan a alakohta

6 artiklan a alakohta

3 artiklan 1 kohta ja 6 artikla
3 artiklan 1 kohdan a alakohta
4 artiklan 6 kohta ja liite 1

4 artiklan 6 kohta

3 artiklan 1 kohta

3 artiklan 1 kohta

3 artiklan 1 kohta

3 artiklan 1 kohta

5 artiklan 1 kohta ja 6 artikla

5 artiklan 1 kohdan a alakohta

5 artiklan 1 kohdan a alakohta

16 artiklan 3 kohdan e ja g alakohta

7 artiklan 1 kohta

8 artiklan 2 kohta -

9 artiklan 3 kohta 7 artiklan 2 kohta

9 artiklan 4 kohta -
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Direktiivi 2010/30/EU

Timd asetus

10 artiklan 1 kohta 16 artikla
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Direktiivi 2010/30/EU

Timd asetus

10 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
10 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta
10 artiklan 1 kohdan neljis alakohta
10 artiklan 2 kohdan a alakohta

10 artiklan 2 kohdan b alakohta

10 artiklan 2 kohdan c alakohta

10 artiklan 3 kohdan a alakohta

10 artiklan 3 kohdan b alakohta

10 artiklan 3 kohdan c alakohta

10 artiklan 3 kohdan d alakohta

10 artiklan 4 kohdan a alakohta

10 artiklan 4 kohdan b alakohta

10 artiklan 4 kohdan c alakohta

10 artiklan 4 kohdan d alakohta

10 artiklan 4 kohdan d alakohdan toinen
alakohta

10 artiklan 4 kohdan d alakohdan kolmas
alakohta

10 artiklan 4 kohdan d alakohdan neljis
alakohta

10 artiklan 4 kohdan d alakohdan viides
alakohta

10 artiklan 4 kohdan e alakohta
10 artiklan 4 kohdan f alakohta

10 artiklan 4 kohdan g alakohta

16 artiklan 2 kohta

16 artiklan 3 kohdan c alakohta
16 artiklan 2 kohdan a alakohta

16 artiklan 2 kohdan b alakohta

14 artikla

16 artiklan 3 kohdan a alakohta
16 artiklan 3 kohdan k alakohta
16 artiklan 3 kohdan h alakohta

16 artiklan 3 kohdan b alakohta

16 artiklan 3 kohdan b alakohta

11 artiklan 3 kohta

11 artikla

16 artiklan 3 kohdan e alakohta
16 artiklan 3 kohdan h alakohta

16 artiklan 3 kohdan j alakohta

10 artiklan 4 kohdan h alakohta 11 artiklan 3 kohta
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Direktiivi 2010/30/EU

Timd asetus

10 artiklan 4 kohdan i alakohta

10 artiklan 4 kohdan j alakohta

16 artiklan 3 kohdan i alakohta

16 artiklan 3 kohdan o alakohta

11 artiklan 1 kohta 17 artiklan 2 kohta
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Direktiivi 2010/30/EU

Timd asetus

11 artiklan 2 kohta

17 artiklan 5 kohta

11 artiklan 3 kohta 17 artiklan 1 kohta

12 artiklan 1 kohta 17 artiklan 3 kohta

12 artiklan 2 kohta —

12 artiklan 3 kohta 17 artiklan 3 kohta

13 artikla 17 artiklan 6 kohta

14 artikla 19 artikla

15 artikla 7 artiklan 4 kohta

16 artikla -

17 artikla 20 artikla

18 artikla 21 artikla

19 artikla 21 artikla

Liite 1 —

— Liite 1

Liite I1 Liite I1

10287/17 vpy/SAS/jk 80
LIOTE DRI F1



LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAN LIITE

Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission lausuma Euroopan unionin toiminnasta

tehdyn sopimuksen 290 ja 291 artiklasta

Palauttaen mieliin paremmasta lainsdddédnndstd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten
vilisen sopimuksen ja erityisesti sen 26 kohdan Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio
ilmoittavat, ettd tdmin asetuksen sddnnokset eivit vaikuta toimielinten tuleviin kantoihin, jotka
koskevat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 ja 291 artiklan soveltamista muissa

lainsdadantoasioissa.

Komission lausuma kuluttajille maksettavasta korvauksesta

Komissio pyrkii jatkuvasti tehostamaan tuotteita koskevan unionin
yhdenmukaistamislainsddddnnon taytdntdonpanon valvontaa, ja tésti syystd komission olisi
tutkittava, voidaanko harkita kuluttajille maksettavaa korvausta, jos tuote ei ole energiamerkissa
ilmoitetun energialuokan mukainen, jotta voidaan korvata taloudellinen tappio, joka kuluttajille
mahdollisesti aiheutuu vairin merkityista tuotteista tai ilmoitettua heikommasta energia- ja
ympdristotehokkuudesta.
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